I ///5 NAVODILA ZA UPORABO

RETRO PENILEC MLEKA

uporabi.

Pred uporabo izdelka natanno preberite navodila, zlasti poglavje Varnost.

Neupostevanje teh navodil za uporabo lahko privede do hudih telesnih poskodb ali Skode na izdelku.
Shranite ta navodila za prihodnjo uporabo in referenco. Ce izdelek izroite tretjim osebam, jim obvezno izroite tudi ta navodila za uporabo. Ce
potrebujete digitalno kopijo navodil za uporabo, se obrnite na servisni center.

@ Ta navodila za uporabo (v nadaljnjem besedilu: navodila) so del izdelka in vsebujejo pomembne informacije 0 njegovem zagonu in

2.1 RazLAGA NAPOTKOV

V teh navodilih so uporabljeni naslednji simboli in opozorilne besede.

/A\0PozORILO!

» Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda oznacuje nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, zaradi katere lahko, e se ji ne izognemo, pride do
smrti ali hudih telesnih poskodb.

POZOR!

» Taopozorilna beseda opozarja na moznost materialne Skode.

[5] oBvEsTILO
» Simbol podaja koristne dodatne informacije o uporabi.

2.2 RazLAGA ZNAKOV

V teh navodilih za uporabo, na izdelku ali embalaZi so uporabljeni naslednji simboli.

£
Q) \
@ Preberite navodila.
Izjava o skladnosti (glejte poglavje lziava o skiapnosti): Izdelki, oznaceni s tem simbolom, izpolnjujejo vse predpise
Skupnosti v Evropskem gospodarskem prostoru, ki jih je treba upostevati.
Simbol »GS« zaznamuje preverjeno varnost. lzdelki, oznaceni s tem znakom, izpolnjujejo zahteve nemskega zakona
J -
0 varnosti izdelkov (ProdSG).
Poopora Kupcem 840027
PRosiMo, 0GLASITE SE v vAM NAJBLIZI HOFERJEVI
POSLOVALNICI.
LETA GARANCIJE
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Pokrov

Mealni vlozek (segrevanje)

Rocaj Podstavek

kablom Gumb s kontrolno lucko

e
(6]
Elektricni vtic z elektricnim o
(8]

Mesani viozek (mlecna pena) Posoda za mleko

2.3 SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI

AOPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!
Pomanjkljiva elektricna napeljava, previsoka napetost ali napacna uporaba lahko povzrocijo elektricni udar.
lzdelek priklopite v elektricno omrezje samo, e se elektricna napetost vticnice ujema s podatki na tipski tablici.
lzdelek priklopite le v zlahka dostopno elektricno vticnico, da ga boste v primeru motnje lahko hitro odklopili od elektricnega omreZja.
lzdelka ne uporabljajte, ce je poskodovan, ce ima vidne znake poskodb ali sta okvarjena elektricni kabel oz. elektricni vtic.
(e je elektrini kabel izdelka poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegova poprodajna podpora ali podobno usposobljena oseba,
da se izognete nevarnostim.
Ne odpirajte ohisja. Popravila raje prepustite usposobljenemu strokovnjaku. V ta namen se obrnite na pooblasceni servis. V primerih
samostojno izvedenih popravil, napacnega priklopa ali nepravilnega upravljanja bodo jamstveni in garancijski zahtevki zavrnjeni.
Pri popravilih smete uporabiti le dele, ki ustrezajo prvotnim podatkom o napravi. V tem izdelku so elektricni in mehanski deli, ki so nujno
potrebni za zascito pred viri nevarnosti.
lzdelka ni dovoljeno uporabljati skupaj z zunanjim casovnim stikalom ali locenim sistemom za daljinsko upravljanje.
lzdelka in elektricnega kabla ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.
OPOZORILO: Na vticni prikljucek izdelka ne smete politi tekocine.
Elektricnega izdelka nikoli ne prijemajte oziroma ne segajte za njim, e je padel v vodo. V takem primeru takoj izvlecite elektricni vti¢ iz
vticnice.
Elektricnega vtica se nikoli ne dotikajte z vlaznimi rokami.
Elektricnega vtica nikoli ne vlecite iz vticnice za elektricni kabel, temvec vedno primite za elektricni vtic.
Elektricnega kabla nikoli ne uporabljajte kot rocaj za prenasanje izdelka.
lzdelka in elektricnega kabla ne izpostavljajte odprtemu ognju in vrocim povrsinam.
Preden ga zacnete uporabljati, v celoti odvijte elektricni kabel. Elektricni kabel poloZite tako, da se obenj ne bo mogel nihce spotakniti in
ga pomotoma povledi iz elektricne vticnice.
Elektricnega kabla ne prepogibajte in ga ne polagajte ez ostre robove.
lzdelek uporabljajte le v notranjih prostorih. Nikoli ga ne uporabljajte v viaznih prostorih ali na dezju.
lzdelek vedno shranjujte tako, da ne more pasti v kopalno kad ali umivalnik.
V ohisje izdelka nikoli ne potiskajte nikakrsnih predmetov.
Vedno izklopite izdelek in izvlecite elektriéni vtic, ¢e ga ne uporabljate, distite, ali e pride do motnje. Sele takrat izdelek ve¢ ni pod
napetostjo.
Elektricni kabel usmerite tako, da ga ne morete pomotoma potegniti ali se spotakniti ob njega.
Pri navijanju elektri¢nega kabla se izogibajte ozkim ovinkom, saj lahko poskodujejo elektricni kabel.
Odsvetujemo uporabo kabelskega podaljska. Ce morate uporabiti kabelski podaljsek, se prepricajte, da je dovolj dolg. Pazite, da kabel
polozite tako, da se obenj ne bo mogel nihce spotakniti in ga pomotoma povledi iz elektricne vticnice.
lzdelek lahko uporabljate samo s prilozenim podstavkom.

AOPOZORILO! NEVARNOSTI ZA OTROKE IN OSEBE ZZMANJSANIMI TELESNIMI, ZAZNAVNIMI ALI DUSEVNIMI
SPOSOBNOSTMI (NA PRIMER LJUDI Z DELNIMI TELESNIMI OKVARAMI, STAREJSE OSEBE Z ZMANJSANIMI TELESNIMI IN
DUSEVNIMI SPOSOBNOSTMI), ALI S POMANJKANJEM IZKUSEN) IN ZNANJA (NA PRIMER STAREJSI OTROCI).

» Taizdelek lahko uporabljajo otrodi, stari 8 let in ve¢, ¢e so pri tem pod nadzorom ali so bili seznanjeni z varno uporabo izdelka in razumejo
posledicne nevarnosti. Otroci ne smejo izvajati Ciscenja in uporabniskega vzdrzevanja, razen ce so stari 8 let ali ve¢ in so pod nadzorom.
lzdelek in njegova prikljuna napeljava ne smeta biti v dosegu otrok, mlajsih od 8 let.

» Otroci se ne smejo igrati z izdelkom. lzdelek niigraca.

» Taizdelek lahko uporabljajo osebe z zmanjsanimi telesnimi, zaznavnimi, ali dusevnimi sp iali osebe s p jkanjem izkusenj
in znanja, ce so pri tem pod nadzorom ali so bile seznanjene z varno uporabo izdelka in razumejo posledicne nevarnosti.

4 Prva uPORABA

4.1 PREVERITE IZDELEK IN VSEBINO KOMPLETA

POZOR! NEVARNOST POSKODB!

(e embalazo neprevidno odprete z ostrim nozem ali drugimi konicastimi predmeti, lahko hitro poskodujete izdelek.
» Embalazo odpirajte zelo previdno.

1. Vzemite izdelek iz embalaze.
2. Preverite, ali so v kompletu vsi deli (glejte poglavje PReGLED 1zDELKA).
3. Preverite, ali so na izdelku ali posameznih delih vidne poskodbe. V tem primeru izdelka ne uporabljajte. Obmite se na poprodajno podporo

prek kontaktnih mest, navedenih na naslovnici teh navodil.

4.2 OsNOVNO CISCENJE

1. Odstranite embalazni material in vse zascitne folije.
2. Pred prvo uporabo oistite vse dele izdelka, kot je opisano v poglavju Ciscense v vzorzevanse.

5 Urorasa

O NS AW

[5] oBVESTILO

(e je le mogoce, uporabite svee kravje mleko. Druge vrste mleka niso vedno primerne za penjenje in lahko kipijo.

Primerno je tudi sveze mleko z visjo vsebnostjo mascobe ali mleko pri zelo visoki temperaturi, vendar je konsistenca mlecne pene odvisna
od vrste mleka.

Ne shranjujte mleka v posodi za mleko in ne uporabljajte mleka, ki je bilo dolgo shranjeno v posodi za mleko.

Vedno uporabite sveze mleko, mleka ne poskusajte ponovno speniti ali segrevati. Mleko se lahko prismodi.

Vedno uporabljajte hladno mleko s temp med 5in10°C.

Cerezultat prvega penjenja ni zadovoljiv, uporabite drugo mleko.

(e je mle¢na pena prevet tekoca, naj potiva 2030 sekund. Tekoce mleko se zbira na dnu posode za mleko in mleéna pena ima boljso
konsistenco.

1. Posodo za mieko () odstranite s podstavka ().
2. Snemite pokrov o s posode za mleko.

» |zdelka med uporabo ne puscajte brez nadzora. Izdelek vedno odklopite od elektricnega napajanja, ko zapustite prostor.
» Poskrbite, da otroci izdelka ne bodo mogli prijeti za elektricni kabel in ga tako potegniti z delovne povrsine.
» Otroke imejte pod skrbnim nadzorom, ko izdelek uporabljate v njihovi blizini.

AOPOZORII.O! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

24

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko povzroci telesne poskodbe.

Povrsina grelnega elementa je po uporabi $e vedno vroca.

Ne dotikajte se vrocih delov izdelka med delovanjem z golimi rokami. lzdelek drZite samo za rocaj.

Po uporabi pocakajte, da se izdelek ohladi, preden se ga dotikate z golimi rokami.

Upostevajte, da je izdelek tudi po izklopu $e vedno vro¢ in da lahko uhaja vroca para.

Pokrova ne odpirajte, ¢e iz dulca uhaja para.

lzdelka ne uporabljajte, e je pokrov odprt. Pokrov mora biti med delovanjem zaprt.

Izdelka ne napolnite prevet. Ce je izdelek prenapolnjen, lahko vrelo mleko brizga ven. Raven mleka mora biti med oznakama MIN in MAX.
Med uporabo se lahko zunanja povrsina izdelka segreje.

lzdelek je treba vedno izkljuciti iz elektricnega omrezja, ko je nenadzorovan, pred razstavljanjem ali ciscenjem.

Pred menjavo opreme ali delov opreme, ki se med delovanjem premikajo, morate izdelek izklopiti in odklopiti iz elektricnega omrezja.

DoDATNA VARNOSTNA NAVODILA

POZOR! NEVARNOST POSKODB!

2.5

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek poskoduje.

lzdelek uporabljajte na zlahka dostopni, ravni, suhi in stabilni delovni povrsini. Ne postavljajte ga na povrsino, ki se lahko segreje, npr. na
plosco Stedilnika ali v bliZino plinskega Stedilnika.

lzdelek vedno napolnite z mlekom, preden izdelek vklopite.

Ne uporabljajte izdelka, ce ne deluje pravilno ali je padel na tla, se je poskodoval ali padel v vodo. Izdelek v pregled in popravilo odnesite
v servisni center.

lzdelka ne uporabljajte v trajnem nacinu delovanja. Po vsaki uporabi pocakajte pribl. 10 minut, da se izdelek ohladi. Obstaja tveganje
pregrevanja, ce se izdelek uporablja dalj ¢asa.

Preden s podstavka odstranite posodo za mleko, vedno izkljucite izdelek.

Med delovanjem ne odstranjujte posode za mleko s podstavka.

Uporabljajte le opremo, ki jo je priporocil proizvajalec.

Navodila za ¢iscenje povrsin, ki pridejo v stik z zivili, najdete v poglavju Ciscense In vzorzevan.

PREDVIDENA UPORABA

«  Taizdelek je primeren samo za pripravo tople ali hladne mlecne pene ali za segrevanje mleka. Namenjen je izkljucno za osebno rabo v
gospodinjstvu in ni primeren za komercialno uporabo.

«  lzdelek uporabljajte samo na nacin, opisan v teh navodilih. Kakr3na koli drugacna uporaba velja za nenamensko in lahko privede do materialne
3kode ali celo telesnih poskodb. Izdelek niigraca.

Izdelovalec ali prodajalec ne prevzemata nobenega jamstva za $kodo, nastalo zaradi nenamenske ali napacne uporabe.

Primer

Vstavite mesalni viozek (€3)/@) na os v posodi za mleko () (slika A).

Posodo za mleko napolnite z mlekom. Raven mleka mora biti med oznakama MIN in MAX.

Zaprite pokrov.

Postavite posodo za mleko na podstavek.

Vtaknite elektricni vtic (EJ) v primerno elektricno vticnico.

Veckrat pritisnite gumb , daizberete Zeleno funkdijo. Kontrolna lucka se obarva rdece ali modro glede na izbrano funkcijo.

Proces se zacne.

T J Kourvou won J - Mesunviozex  J Fovvcon I Max.storwn YR Mo sropun

POLNJENIA POLNJENJA
1% rdeca Mesani vlozek (mlecna  Segrevanje in MAX @ MIN
pena) @ mlecna pena
2X modra: Mesani vlozek (mle¢na  Mleéna pena MAX @ IN
pena)o brez segrevanja
3% rdeca Mesalni viozek Segrevanjebrez  MAX o MIN
(segrevanje) o penjenja

9. Ceje mleko toplo in/ali je bila narejena mle¢na pena, se izdelek samodejno izklopi. Kontrolna lu¢ka bo utripala priblizno 20 sekund.

6 SAMODEINI IZKLOP

Funkdija samodejnega izklopa $citi izdelek pred pregrevanjem in preprecuje

porabo elektri¢nega toka. lzdelek se samodejno izklopi, ko

—  vposodi za mleko o ni tekocine ali pa je tekocine premalo;
—  seizdelek med posameznimi uporabami ne ohladi dovolj.

1. lavlecite elektricni vtic (E]) iz elektricne vticnice.
2. Pocakajte, da se izdelek povsem ohladi.
3. Potem lahko izdelek spet napolnite z mlekom in ga uporabite kot obicajno.



7 MoTNJE IN ODPRAVLJANJE MOTEN)

G Moten vzrok

lzdelek ne deluje.

Vitaknite elektricni vtic (E]) v primerno elektricno
vticnico.

Izdelek ni prikljucen v elektricno vticnico.

Med uporabo iz izdelka uhaja lzdelek je prevec napolnjen. 1z izdelka odstranite mleko. Raven mleka mora biti
mleko. med oznakama MIN in MAX.

Mieko se ne peni. Uporabljen je bil nepravilen mesalni viozek. Spraznite posodo za mleko (8. Odstranite
mesalni vlozek (segrevanje) (1) in vstavite

mesalni vlozek (mlecna pena)

8 élfﬁENJE IN VZDRZEVANJE

8.1 Ciscene

POZOR! NEVARNOST KRATKEGA STIKA!

(e ohisje izdelka zaide voda ali druge tekocine, lahko pride do kratkega stika.

» Pred ¢iscenjem vedno odklopite elektricno napajanje izdelka.

POZOR! NEVARNOST POSKODB!

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek poskoduje.
» Pri ciScenju izdelka ne uporabljajte agresivnih istil ali trdih krtac. Omenjene snovi lahko poskodujejo povrsine.
» Poskrbite, da v ohisje ne stece voda ali kak$ne druge tekocine.

Pred cicenjem izvlecite elektricni vtic (EJ) iz elektricne vticnice.

Pocakajte, da se izdelek ohladi.

Odstranite pokrov () s posode za mleko ().

Odstranite mesalni viozek (€3)/@) iz posode za mleko.

Pokrov, mesalni viozek in posodo za mleko sperite z vodo in jih obrisite z rahlo navlazeno krpo.

Podstavek (@) oistite s suho krpo.

Pred nadaljnjo uporabo ali shranjevanjem vse dele osusite s isto krpo.

8.2 SHRANJEVANJE

Preden izdelek shranite, poskrbite, da bodo vsi deli popolnoma suhi.

lzdelek vedno shranjujte na suhem mestu.

lzdelek zascitite pred neposredno soncno svetlobo.

lzdelek shranite na otrokom nedostopnem mestu.

lzdelek zapakirajte v prodajno embalazo. Embalazni material morate uporabiti tudi za zas¢ito izdelka in preprecitev, da bi se med prevozom
premikal v prodajni embalazi.

| |

9 TEHNICNI PODATKI

lzdelek: MF24_06192

Nazivna napetost: 220-240V~, 50-60 Hz
Poraba elektricnega toka: 420-500W

Stevilka izdelka: 840027

10 ODLAGANJE MED ODPADKE

10.1 ODLAGANJE EMBALAZE MED ODPADKE

Q& Ta simbol oznacuje ustrezne metode recikliranja, kompostiranja in/ali odstranjevanja embalaznik al

10.2  ODLAGANJE IZDELKA MED ODPADKE

(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s sistemi za loceno zbiranje sekundarnih surovin)
naprav ni dovoljeno odlagati med p
Ko izdelka ni ve¢ mogoce uporabljati, je vsak potro3nik zavezan, da odpadne naprave odda loceno od

gospodinjskih odpadkov, npr. na zbiro mesto v svoji obcini/mestni cetrti. Tako se zagotovi, da se stare naprave strokovno

reciklirajo in se preprecijo negativni vplivi na okolje. Zato so elektricne naprave oznacene s tukaj prikazanim simbolom.

dinicka odnadkel

Odnadnih
p

11 lzJavA 0 SKLADNOSTI

Druzba ASCE — ALDI SUD Group Supply Chain Entity GMBH na lastno odgovomost izjavlja, da izdelek izpolnjuje temeljne zahteve
navedenih direktiv EU. Izjavo EU o skladnosti lahko pridobite na naslovu, ki je naveden na hrbtni strani teh navodil.

-

Prosimo, da se za uveljavljanje garancijskega postopka z izdelkom in racunom oglasite v vam najblizj trgovini HOFER.

12.1 GARANCUSKI POGOJI

Spostovani,

za izdelek vam zagotavljamo najobseznejSo garancijo kakovosti. Ker smo prepricani v kakovost nasih izdelkov, vam zagotavljamo e Sirsi nabor
ugodnosti, kot je to doloceno z zakonskimi dolocili:

CERNTTTETTED 3 leta od dobave izdelka
@D  brezplacno popravilo, zamenjavo izdelka (¢e je izdelek Se na voljo), sorazmerno znizanje kupnine

oz. vracilo kupnine.
Postopek uveljavljanja garancije:

« lzdelek skupaj z vsemi pripadajocimi deli, racunom vrnite v vam najblizjo trgovino HOFER.
Garancija se lahko uveljavlja samo skupaj z racunom oz. potrdilom o dobavi, kjer je razviden datum dobave izdelka.

ija ne veljav

«  zaskodo, ki je nastala kot posledica vremenskih vplivov (npr. udara strele, vode, ognja, zmrzali ipd.), nesrece, prevoza, pri

P ijah ali nepravilni uporabi
«  zaposkodbe ali spremembe, ki jih povzrodi kupec/tretja oseba
« zaradi nespostovanja varnostnih opozoril, navodil za vzdrZevanje in zaradi napak pri uporabi

« zaradivodnega kamna in Skode, ki jo je le-ta povzrocil, izgube p zaradi

vrotine

Skodljive p ke opreme in p

« zanormalno obrabo obrabljivih delov (npr. zmogljivost akumulatorja)

Garancija velja za proizvode dobavljene na obmogju Republike Slovenije in se lahko uveljavlja na obmocju Republike Slovenije. Garant jam¢i za
lastnosti izdelka oziroma za njegovo brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z dobavo izdelka. Ce napak na izdelku ni mogote
odpraviti v roku 30 dni od dneva, ko je kupec sprozil garancijski zahtevek, oziroma v dodatnem roku najve¢ 15 dni, e je bil rok za odpravo napak
na zdelku podaljsan, se izdelek brezplaéno zamenja z enakim, novim in brezhibnim izdelkom. e izdelek v tem roku ni popravljen ali ni zamenjan
znovim, lahko kupec zahteva vrailo celotne kupnine ali sorazmerno znizanje kupnine. Ce se neskladnost izdelka pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave izdelka, lahko kupec namesto odprave napak takoj zahteva vracilo kupnine. Garancijska doba se podaljsa za ¢as popravila. Za zamenjan
izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka z novim se izda nov garancijski list in garancijski rok za zamenjan izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka
tece znova od zamenjave izdelka oziroma vrnitve popravljenega izdelka. Garant je po izteku garancijskega roka dolzan zagotavljati vzdrzevanje,
nadomestne dele in priklopne aparate za obdobje 3 let po izteku garancijskega roka.

Ta garancija ne izkljucuje pravic kupca, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga. V primeru neskladnosti blaga ima kupec zakonsko
pravico, da zoper prodajalca brezpla¢no uveljavlja jam¢evalne zahtevke.

Veljavnost garancije se lahko podalj3a le, ¢e to predvideva zakon. V drZavah, v katerih so (obvezna) garancija in/ali skladiscenje rezervnih delov
in/ali od3kodnina za kodo doloceni z zakonom, veljajo zakonsko predpisane minimalne zahteve. Servisna sluzba in garant pri sprejemu izdelka v
popravilo ne prevzemata odgovornosti za izgubo kakrsnihkoli podatkov ali nastavitev, ki jih je kupec shranil na izdelku.

Oznaka garanta:

HOFER trgovina na drobno d.o.0.
Prevoje pri Sentvidu

Kranjska cesta 1

1225 Lukovica, SLOVENIJA
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1 AlTAlI'tNOS TUDNIVALOK

Ezat dlati Gtmutato (a tovabbiakban: G 0) a termék részét képezi, és fontos informéciokat tartalmaz annak iizembe
helyezésével és hasznélatéval kapcsolatban.
Atermék eldtt figyel olvassa el az

6t, kiilondsen a BizronsAa cimii fejezetet.

Az dtmutaté figyelmen kiviil hagydsa stlyos sériilésekhez és a termék kdrosodédsdhoz vezethet.
Orizze meg ezt az 6t késdbbi t dlathoz és hivatkozashoz. Ha a terméket ij
van az (tmutato digitalis masolatara, forduljon a szervizkd

feltétlenil azl 6t is. Ha sziiksége

2 Bizronsie

2.1 MEGIEGYZESEK MAGYARAZATA

Az dtmutatéban a kdvetkezd jeloléseket és jelzdszavakat hasznaltuk.
/A\FIGYELMEZTETES!
» Ezajelolés/jelzdsz6 kozepes kockzatd veszélyt jell, amelyet ha nem keriilnek el, stlyos, akdr haldlos sériiléshez vezethet.
VIGYAZAT!
» Ezajelzdszo lehetséges anyagi kdrokra figyelmeztet.
[E] ErTEsités

» Ezajel ahaszndlatrl nydjt hasznos kiegészitd informacidkat.

2.2 JELMAGYARAZAT

Az itmutatdban, a terméken és a csomagoldson a kovetkezd jeldlések keriilnek alkalmazasra:

@ Olvassa el az itmutatot.

gi nyil (Iasd MegreLeLdstal NviLATKOZAT . rész): Az itt Iathatd jellel ellatott termékek teljesitik az
Eurdpai Gazdasagi Térség val i koz0 kbzosséqi elGirasat.

A,GS"jel az ellendrzdtt biztonsag roviditése. Az ezen jellel ellétott termékek megfelelnek a német termékbiztonsagi
jogszabélyok (ProdSG) kovetelményeinek

6a é vagy hibas I

+ Agyartd ésaforgal 0l eredd karokért nem vallal feleldsséget.

3 TERMEKATTEKINTES

2.3 AuraLinos BizroNsAGl UTASITASOK
/\FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE!

Ahibés elektromos csatlakoztatds, a til nagy halozati fesziiltség, illetve a szakszeriitlen kezelés aramiitést okozhat.

Aterméket csak a tipustablan szerepld értékek szerinti hélozati fesziiltség( halézati aljzathoz csatlakoztassa.

Aterméket csak jol hozzaférhetd csatlakozdaljzathoz csatlakoztassa, hogy iizemzavar esetén gyorsan le tudja vélasztani az elektromos
halézatrol.

Ne vegye haszndlatba a terméket, ha sériilést It rajta, illetve ha a halozati kabel, vagy a hélozati csatlakozo meghibasodott.

Ha a termék hlozati kébele megsérilt, a veszélymegeldzés érdekében ki kell cseréltetni a gyartdval, az ligyfélszolgalattal vagy megfeleld
képzettséq(i szakemberrel.

Ne nyissa fel a késziilékhazat. Bizza képesitett szakemberre a javitast. Forduljon mindsitett szakmdihelyhez. A garancialis és jotallasi igény
hatalyat veszti sajat kez( javitds, rossz csatlakoztatds vagy hibds kezelés esetén.

Javitashoz csak olyan alkatrészeket szabad hasznalni, amelyek lelnek az eredeti késziilékadatoknak. Ebben a ékben olyan
elektromos és mechanikus részegységek talalhatok, melyek nélkiilozhetetlenek a veszélyforrasok elleni védelemhez.

Aterméket nem szabad kiilsd iddkapcsold drdval vagy kiilon taviranyitd rendszerrel iizemeltetni.

Ne meritse vizbe vagy més folyadékba magat a terméket és a halozati kabelt.

FIGYELMEZTETES: A termék halézati ¢ 6ja nem érintkezhet folyadékkal

Ne nyiljon vizbe esett elektromos termék utén. llyen esetben azonnal hiizza ki a héldzati csatlakozot.

Soha ne fogja meg nedves kézzel a hdlézati csatlakozot.

Ahalézati csatlakozot soha ne a haldzati kabelnél, hanem mindig a dugét fogva hizza ki a csatlakozéaljzatbol.

Akésziiléket soha ne széllitsa a halozati kabelnél fogva.

Aterméket és a haldzati kabelt tartsa tavol nyilt langtol és forr6 feliiletektdl.

Hasznalat eltt teljesen tekerje le a halozati kabelt. Ugy rakja le a halzati kabelt, hogy ne okozzon botlasveszélyt, és ne hizodhasson ki
véletleniil a csatlakozdaljzathol.

Ahdlézati kébelt ne torje meg és ne helyezze éles feliiletre.

Aterméket csak beltéri helyiségekben haszndlja. Soha ne hasznélja nedves helyen vagy esdben.

Ne tegye olyan helyre a terméket, ahonnan kadba vagy mosddkagyloba eshet.

Soha ne helyezzen ilyen targyat a termék késziilékhazak

Mindig kapcsolja ki a terméket, és hiizza ki a halozati csatlakozot, ha nem hasznélja a terméket, éppen tisztitja, vagy ha hibat észlel rajta.
Csakily médon hetd meg a termék &
Ugy vezesse a tapkabelt, hogy azt ne tudja véletleniil meghtzni, és ne okozzon botlasveszélyt.

Keriilje a szoros hajlitasokat a haldzati kébel felcsévélésekor, mivel ezek kérosithatjék a halézati kabelt.

Nem tandcsoljuk h itokabel f dlatdt. Ha b itokabelt kell alni doskodjon megfeleld kapacitéstrol. Legyen
ovatos! A kabelt tigy kel elhelyezni, hogy ne okozzon botldsveszélyt, és ne huzodk ki véletleniil a c:
Atermék csak a mellékelt talprésszel hasznalhatd.

AFIGVELMEZTETES! ATERMEK VESZELYES A GYERMEKEKRE ES A KORLATOZOTT FIZIKAI, ERZEKELESI VAGY MENTALIS
KEPESSEGU SZEMELYEKRE (PELDAUL AZ IDOSEBB EMBEREKRE, ES AZOKRA, AKIK NINCSENEK FIZIKAI VAGY SZELLEMI
KEPESSEGEIK TELJES BIRTOKABAN), VAGY AZON SZEMELYEKRE, AKIK NEM RENDELKEZNEK MEGFELELO TAPASZTALATTAL ES
TUDASSAL (PELDAUL A NAGYOBB GYERMEKEKRE).

» Aterméket 8. életé betoltott kek csak akkor hasznalhatjak, ha feliigyelik dket, vagy ha elmagyarézték nekik a termék
biztonsagos hasznalatat, és tisztaban vannak a hozzd kapcsoldda veszélyekkel. A termék tisztitdsat és felhasznaldi karbantartésat
gyermek nem végezheti, kivéve, ha legaldbb 8 éves, és a miivelet soran feliigyelik. A terméket és csatlakozovezetékeét 8 évesnél fiatalabb
gyermekektdl tavol kell tartani.

» Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. A termék nem jétékszer.

» Ezt aterméket korldtozott fizikai, érzékelési vagy mentalis képesséqii személyek, tovabbd olyanok, akik nem rendelkeznek a sziikséges
tapasztalattal és tuddssal, csak feliigyelet mellett hasznalhatjak, vagy abban az esetben, ha eligazitast kaptak a termék biztonsagos
hasznélatdra vonatkozéan, és az azzal jard esetleges veszélyeket megértették.

» Mikodés kozben ne hagyja feliigyelet nélkiil a terméket. Ha elhagyja a helyiséget, a terméket mindig vélassza le az dramellatasrol.

O redd @  Keverdbetét (melegités)
0 Fogantyi o Talprész

o Csatlakozédugds hélozati kabel o Jelzofénnyel ellétott gomb
o Keverdbetét (tejhab) 0 Tejtartaly

4 ELSO HASZNALATBA VETEL

4.1 A TERMEK ES A CSOMAG TARTALMANAK ELLENGRZESE

VIGYAZAT! MEGHIBASODAS VESZELYE!

Ha a csomagolast figyelmetlenil, éles késsel vagy mas hegyes térggyal nyitja ki, akkor a termék kannyen megsériilhet.
» A csomagolds kinyitasakor dvatosan jarjon el.

1. Vegye ki a terméket a csomagoldshdl.
2. Ellendrizze a csomag hidnytalansagat (Iasd a Termexarrexints c. fejezetet).

w

Ellendrizze, hogy nem lathatdk-e sériilések a terméken vagy barmely alkatrészén. Amennyiben igen, ne hasznélja a terméket. Lépjen
kapcsolatba az ligyfélszolgélattal az dtmutatd feddlapjan feltiintetett elérhetdségeken keresztiil.

4.2 Awapiszritis

1. Tavolitsa el a csomagoléanyagot és az dsszes védafoliat.
2. Azels¢ haszndlat eldtt tisztitsa meg a termék minden részét a Tuszritis és karsanTARTAs cim (i fejezetben leirtak szerint.

[5] ERTESiTES
» Lehetdség szerint hasznaljunk mindig friss tehéntejet. Mas tipust tejek nem mindig alkalmasak habképzésre, és kannyebben alakulhat
ki tdlhabzas.
» A magasabb zsirtartalm friss tej, illetve az ultra magas hdfokon kezelt tej is megfeleld, de a tejhab dllaga a tej tipusatdl fiiggden
valtozhat.

» Ne térolja a tejet a tejtartdlyban, és ne haszndljon olyan tejet, amelyet hosszabb idén &t a tejtartdlyban taroltak.

» Ugyeljen arra, hogy a terméket ne ranthassa le gyermek a munkafeliiletrd| a halozati kabelnél fogva.
» Mindig gondosan feliigyelje a gyermekeket, amikor a terméket a kdzeliikben haszndlja.

AFIGVELMEZTETES! SERULESVESZELY!
A termék szakszer(itlen hasznalata sériilést okozhat.
Afiitdelem feliiletén a hasznélatot kivetden még marad hé.
Hasznélat kozben ne érjen puszta kézzel a termék forrd részeihez. Csak a fogantytnal fogja meg a terméket.
Hagyja teljesen lehilni a terméket, miel6tt puszta kézzel megérintené.
Ne feledje, hogy a termék a kikapcsoldsa utan is forrd, és forrd g6z szallhat fel beldle.
Ne nyissa fel a fedelet, ha a kancs6 cs6rébdl goz szdll fel.
Ne lizemeltesse a terméket nyitott fedéllel. A fedelet makadés kozben le kell zarni.
Ne toltse tul a terméket. Ha tultoltotte a terméket, akkor a forrdsban 1évd tej kifrccsenhet. A tejszintnek a MIN és MAX jeldlés kozott
kell lennie.
Atermék kiilsd feliilete miikadés kdzben felforrésodhat.
Aterméket mindig le kell vlasztani a hldzatrl, ha nem biztositott a feliigyelet, illetve dsszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas eldtt.
Amikodés kozben mozgd tartozékok vagy kiegészitdk cseréje eldtt a terméket ki kell kapcsolni, és le kell valasztani az elektromos
halézatro.

2.4 KieGEsziTG BIZTONSAGI UTASITASOK

VIGYAZAT! MEGHIBASODAS VESZELYE!

Aszakszeriitlen hasznélat a termék kérosodésahoz vezethet.

Aterméket konnyen hozzéférhetd, vizszintes, szdraz, stabil munkafeliileten haszndlja. Ne tegye a terméket olyan feliletre, amely
felforrosodhat, példaul tizhelylapra vagy gaztiizhely kbzelébe.

Mindig toltse fel a terméket tejjel, miel6tt bekapcsolnd.

Ne hasznélja a terméket, ha nem rendeltetésszeriien mikodik, vagy ha leesett, kérosodott vagy vizbe esett. Vigye el a terméket egy
szervizkozpontba ellendrzés és javitds céljabol.

Ne haszndlja a terméket folyamatos iizemmddban. Hasznalat utan mindig hagyja a terméket 10 percig hiilni. Ha a terméket hossz idon
ath ljak, akkor fenndll a tilmelegedés veszélye.

Mieldtt kivenné a tejtartalyt a talprészbél, mindig kapcsolja ki a terméket.

Mikadés kozben ne vegye ki a tejtartalyt a talprészhél.

Csak a gyartd altal ajanlott tartozékokat hasznaljon.

Az élelmiszerrel érintkez6 feliiletek tisztitasi elGirdsai a Tiszrités és fis cimi fej

hen nlvachatél

2.5 RENDELTETESSZER( HASZNALAT

« Ezatermék csak meleg vagy hideg tejhab eldéllitasara, illetve tej melegitésére alkalmas. Kizérdlag személyes héztartasi felhasznélasra
késziilt, ipari, kereskedelmi célokra nem alkalmas.

Aterméket kizdrdlag a jelen Gtmutatoban ismertetett médon hasznélja. Barmely més haszndlat rendeltetésellenesnek mindsiil, anyagi kart
és/vagy személyi sériilést okozhat. A termék nem jétékszer.

» Mindig hasznéljon friss tejet, ne prébalja meg tjra felhabositani vagy felmelegiteni a tejet. A tej odaéghet.
» Mindig 5 és 10°Ckozotti hémérsékletd, hideg tejet hasznéljon.
» Haaz els6 habositds eredménye nem kielégitd, akkor hasznéljon mésik tejet.
» Haatejhab til folyékony, akkor hagyja pihenni 20-30 masodpercig. A folyékony tej a tejtartaly aljan gydlik dssze, és a tejhab jobb allag
lesz.
1. Vegyekia tejtartalyt o atalprészhol o
2. Vegyele afedelet o atejtartalyrol.

Példa

Helyezze be a keverbetétet (/@D a tejtartaly belsejében taldlhato tengelyre (€ (A. dbra).

Toltse fel a tejtartalyt tejjel. A tejszintnek a MIN és MAX jeldlés kozott kell lennie.

Zarja le a fedelet.

Allitsa a tejtartalyt a talprészre.

Csatlakoztassa a halézati csatlakoz6t o egy megfeleld hélozati aljzatba.

Akivént funkcid kivalasztdsahoz nyomja meg tobbszor egymds utan a gombot . Ajelzofény a kivalasztott funkcionak megfelelden pirosra
vagy kékre valt.

Megkezdddik a folyamat.

P NSV w

1% piros Keverdbetét (tejhab) Melegités és MAX @ MIN
tejhab
2X kék Keverdbetét (tejhab) Tejhab MAX @ MIN
melegités
nélkiil
3x piros Keverébetét Melegités MAX o MIN
(melegités) ) tejhab nélkiil

9. Haatej meleg és/vagy a tejhab mar kialakult, akkor a termék automatikusan kikapcsol. A jelz6fény kb. 20 masodpercig villog.



6 AUTOMATIKUS LEKAPCSOLAS

Akikapcsolo védi a terméket a

ha

l, illetve segit elkeriilni a felesleges & st. A termék kikapcsol,

— nincs vagy til kevés folyadek van a tejtartalyban ().
— atermék a felhaszndlasok kozott nem hil le megfeleld mértékben.

1. Hizza kia halozati csatlakozot (EJ) a csatlakozoaljzatbel.
2. Hagyja teljesen lehilni a terméket.
3. Ezutdn djratoltheti a terméket tejjel, és a szokdsos modon haszndlhatja.

7 ZavAROK ES HIBAELHARITAS

Atermék nem mikodik.

A késziilék nincs csatlakoztatva a
csatlakozéaljzathoz.

Csatlakoztassa a halozati csatlakozot (EJ) egy
megfeleld haldzati aljzatba.

Atermék haszndlatasoranatej  Tultoltotte a terméket.
kiomlik a termékbél.

Tavolitsa el a tejet a termékbdl. A tejszintnek a
MIN és MAX jelolés kozott kel lennie.

Atej nem habzik fel. Uritse ki a tejtartalyt o Vegye ki a kever6betétet

(melegités) o és helyezze be a mésik
keverdbetétet (tejhab) (€0).

8 TiszrivAs Es KARBANTARTAS

8.1 Tiszriths

Helytelen keverd betétet hasznaltak.

VIGYAZAT! ROVIDZARLAT VESZELYE!
Akésziilékhazba beszivargd viz vagy més folyadék rovidzarlatot okozhat.
» Tisztitds el6tt mindig vélassza le a terméket a fesziiltségellatasrol.
VIGYAZAT! MEGHIBASODAS VESZELYE!

Aszakszeriitlen haszndlat a termék kérosoddsahoz vezethet.

» Ne haszndljon agressziv tisztitészereket vagy kemény keféket a termék ti
» Ugyeljen arra, hogy se viz, se mas folyadék ne keriiljon a késziilékhazba.

Ezek ugyanis kdrosithatjdk a feliiletet.

Tisztités el6tt hizza ki a halozati csatlakozot (E)) a csatlakozoaljzatbil.

Hagyja lehdilni a terméket.

Vegye le a fedelet o atejtartalyrol 0

Vegye ki a keverdbetétet (€3)/@) a tejtartalybol.

Oblitse el a fedelet, a keverdhetétet és a tejtartalyt vizzel, és tordlje 4t enyhén nedves ronggyal.
A talprészto egy szdraz kenddvel tisztitsa meg.

Tovabbi haszndlat vagy tarolds eldtt torolje szdrazra az dsszes alkatrészt tiszta torlskenddvel.

Jogszabaly alapjan kdtelezd j6tallas ald nem tartozo uj tartds fogyasztasi cikkek esetében (a vonatkozd jogszabaly mellékletében meg nem
hatdrozott, jellemzéen 10.000,- Ft eladdsi &r alatti termékek) a fogyasztd a vallalkozdsunk altal onként vallalt jotallasi kitelezettség alapjan, a
fentiektdl eltérden

«  kicserélést igényelhet, vagy
« aszerzbdéstdl elallhat és a vételar visszatéritését igényelheti.

Jelentéktelen hiba miatt eldllasnak nincs helye. A kijavitast vagy kicserélést - a fogyasztasi cikk tulajdonsagaira és a jogosult ltal elvérhatd
feltetésé I |- megfeleld hatériddn belil, a jogosult érdekeit kimélve kel elvégezni. A fogyasztd a valasztott jotallasi jogérol masikra

térhet at, az attéréssel okozott koltséget kteles azonban véllalkozasunknak megfizetni, kivéve, ha az attérésre vallalkozasunk adott okot, vagy

az attérés egyébként indokolt volt. A jétalldsi igény érvényesitésére egyebekben a kellé dgi jogok j bélyi

eldirdsokat kell megfelelden alkalmazni.

8.2 ThroLAs

Csak akkor rakija el, ha minden része teljesen széraz.

« Aterméket mindig széraz helyen tartsa.

- Ovjaaterméket a kbzvetlen napsugarzastol.

« Aterméket gyermekek szaméra hozzaférhetetlen helyen tarolja.

« Csomagolja be a terméket a kereskedelmi ¢ lsaba. Haszndlja fel a ¢
kozben ne tudjon elmozdulni a e léson beliil.

is, hogy a termék védve legyen, és széllitds

9 MuszaKi ADATOK

Afogyasztsi cikk tipusa: MF24_06192

Névleges fesziiltség: 220-240V~, 50-60 Hz
Teljesitményfelvétel: 420-500W

Gydrtési szam: 840027

10 LeseLestezés

10.1 A (SOMAGOLAS LESELEJTEZESE

'D Ezajelolésa c: 16 k megfeleld jrafeldolgozési, komposztéldsi és/vagy artall itési modszerét
Qa (médszereit) jeldli.

10.2 A TERMEK LESELEJTEZESE

(Az Eurdpai Unidn beliil alkalmazando, illetve azokban az orszagokban, ahol van szelektiv hulladékgydjtés)
Aleselejtezett késziilék nem keriilhet a haztartasi hulladékba!
A atermék b a valik, a torvény eldirasai szerint minden felhasznalo koteles a haztartasi
hulladéktol elkiiloniteni és a legkdzelebbi gyijtoallomason leadni. gy biztosithatd a kidobott késziilékek szakszerii

jrah és |6zhetd a kornyezet kérositdsa. Ezért vannak ellétva az elektromos késziilékek az tt lathatd jelléssel.

11 MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

unids iranyelvek alapvetd kovetelményeinek. Az EU leld sziikség esetén kérje a jelen tdjékoztatd

c E Mi, az ASCE - ALDI SUD Group Supply Chain Entity GMBH, sajat felel6sségiinkre kijelentjiik, hogy a termék megfelel a felsorolt
hétoldalan megadott cimen.

-

Kérjiik jotallasi igényérvényesités esetén forduljon a termékkel és az annak vételararol kiallitott szamlaval / nyugtéval a magyarorszagi ALDI
aruhdzakhoz.

12.1 JOTALLASI TAJEKOZTATO

Ajotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos kdltségek vallalkozésunkat terhelik. Ha a fogyasztasi cikk meghibasodasaban a fogyasztot
terheld karbantartdsi kitelezettség elmulasztdsa is kozrehatott, a jétalldsi kitelezettség teljesitésével felmeriilt koltségeket kozrehatdsa ardnyéban
afogyasztd koteles viselni, ha a fogyasztasi cikk karbantartasara kozd ismeretekkel rendelkezett, vagy ha k e tekintetben
tajékoztatdsi kotelezettségének eleget tett. Kicserélés vagy eldllas esetén a fogyasztd nem koteles a asi cikknek azt az értékeso 3

i, amely a rendel (i hasznélat ko é
Ajogszabaly alapjan kitelezd jotallas ald es fogyasztasi cikkek esetén, ha az adott fogyasztasi cikk rogzitett bekotési, ill. 10 kg-nal stlyosabb,
vagy to 0 ési eszkozon kézi c ként nem szdllithatd, a fogyasztasi cikket az tizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a kijavitds az

Afogyasztoval szerzddést kotd (a jotallasra kitelezett) vllalkozas cégneve és cime:
ALDI Magyarorszag Elelmiszer Bt. (Mészérosok itja 2., 2051 Biatorbagy, HUNGARY).
Ajotallassal kapcsolatos altalanos szabalyok

A fogyaszté és vallalkozasunk kozotti szerzodés keretében eladott, jogszabaly alapjan kdtelezd jotallas ald tartozo uj tartds fogyasztasi cikkekre (a
0 j baly mellékletéb al 10.000,- Ft eladdsi ar feletti termékek) eldirt kotelezd jotalldsi id6

) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladd eladdsi &r esetén 1 év,
b) 100 000 forintot meghalads, de 250 000 forintot meg nem haladd eladdsi ar esetén 2 év,
) 250 000 forint eladdsi ar felett 3 év.

Vallalkozasunk ugyanakkor a jelen jotéllasi jegyen feltiintetett, Magyarorszg teriiletén fogyasztonak mindsiilé személyek dltal vésarolt, ekként
megjeldlt, Gj tartos fogyasztasi cikk esetén az erre vonatkozd alabbi feltételek mellett 3 évre vallal jotallast, fiiggetleniil attdl, hogy a fogyasztési
cikk jogszabaly eldirasa alapjan egyébként kotelezd jotllas ald tartozik-e.

Ajotallas nem vonatkozik a fogyd-kopd alkatrészek (pl. vildgitétestek, akkumulator kapacitds, gumiabroncsok, védd-, takaro k) rendes
elhasznélddésara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd alk k a polgdri jog fogalomt szerinti,hibds” volta esetén fenndllo
jotallasi kotelezettséget.

Ajotallasi igény a jotalldsi hatdriddben érvé 6. A hatdridd elmulasztdsa j éssel jar. Ha vallalk k a jotdllasi kotelezettségének
afogyasztd felhivésara - megfeleld hatariddben - nem tesz eleget, a jétallasi igény a felhivasban tizott hatdridd elteltétdl szamitott 3 hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a jotallasiido mar eltelt. E hataridd elmulasztésa jogvesztéssel jar. A fogyaszté altali hasznélat sordn
keletkez sériilésekre (pl. karcolasok, horpadasok, torések) a jotallds nem vonatkozik.

Ajotallasi hataridd a fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd dtaddsa napjéval, vagy ha az iizembe helyezést vallalkozasunk vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjan kezdddik. Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikket az dtadastol szamitott hat hénapon tdl helyezteti
lizembe, akkor a jotallasi hatdridd kezdd iddpontja a fogyasztési cikk dtadasanak napja. A fogyasztasi cikk kijavitdsa esetén a jotallds idétartama
meghosszabbodik a javitdsra dtadds napjatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a fogyasztd a fogyasztdsi cikket a hiba miatt rendeltetésszertien
nem hasznlhatta. A fogyasztasi cikknek a kicseréléssel vagy a kijavitssal érintett részére a jotalldsi hataridd djbol kezdddik. Ezt a szabalyt kell
alkalmazni arra az esetre is, ha a kijavitds kovetkezményeként j hiba keletkezik. Az Gnként vallalt jétallds idGtartama alatt a jétallasi idé nem indul
jra, kivéve, amennyiben a kicserélésre vagy kijavitasra a jogszabalyban eldirt jétallasi idd alatt keriil sor. Ebben az esetben a jogszabaly szerinti
jotallasi iddtartam indul djra.

Ajotallas a fogyasztd jogszabalybol eredd jogait nem érinti. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak
altal mdkodtetett békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

Ajotallashol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa, ill. a fogyasztdsi cikk tulajdonjoganak atruhdzasa esetén az uj tulajdonos érvényesitheti,
feltéve, hogy fogyaszténak mindsiilnek.

Ajotallashol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetdek, amelynek nem tehetd feltételévé a ft asi cikk felbontott ¢ ldsanak a
fogyasztd altali visszaszolgaltatésa. A jotallasi jegyen nem rogzitett szabalyok kozésaban a mindenkor hatalyos 0 magyar jogszabalyi

elGirasok iranyadak. A jotallasi jegy szabalytalan kidllitasa vagy a jotalldsi jegy fogyaszté bocsétasanak el ajotallas
€rvényességét nem érinti. A jétallasi jegy fogyasztd ére bocsétasanak el esetén a szerzdés megkotését bizonyitottnak kell
tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a jotallésbl eredd
jogok a szamlaval, ill. nyugtdval érvényesithetdek.

Afogyaszté mind (i jotallasi igényét érvé ia magyarorszagi ALDI druhazakban, mig a ijavitds, ill. bizonyos esetekben a kicserélés
(sziikség szerint a teljes fogyasztasi cikknek vagy csak egyes alkatrészeinek a kicserélése) iranti igény a fogyasztd vlasztésa szerint a véllalkozasunk
székhelyén, barmely telephelyén, fioktelepén és a jelen j6tallasi tajékoztatéban feltiintetett JAVITOSZOLGALATNAL kozvetleniil is érvényesithets.
Utdbbi esetben a fogyaszto a kijavitas, ill. kicserélés lebonyolitasénak részleteit a JAVITOSZOLGALATTAL kozvetleniil egyezteti.

Itetés helyén nem végezhet el a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszllitasrol vallalkozasunk, vagy - a JAVITOSZOLGALATNAL
kbzvetleniil érvényesitett kijavitas iranti igény esetén - a JAVITOSZOLGALAT gondoskodik.
Afogyasztd eltérd rendelkezése hianyaban a véllalkozasunk kteles a f asi cikket nyolc napon beliil kicserélni, ha
(i) a jogszabaly szerinti jotallsi idétartam alatt a fogyasztasi cikk elsd alkalommal torténd javitasa soran a véllalkozasunk részérl
megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithato; vagy
(ii) a jogszabaly szerinti jotallasi iddtartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét meghibasodik,
valamint, ha a Polgari Torvénykanyvrél sz6lo 2013. évi V. torvény (,Ptk.") 6:159. § (2) bekezdés b) pontja alapjan a fogyasztd nem igénylia
vételdr ardnyos leszallitasat, és a fogyaszté nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozasunk koltségére kijavitani vagy mdssal kijavittatni;
vagy
(iii) a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény vllalkozasunk részére vald kbzlésétdl szamitott harmincadik napig nem keriil sor.
Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetdség, a vallalkozasunk kdteles a fogyasztd ltal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének
megfizetését igazold nyugtan szamlan feltiintetett vételdrat nyolc napon beliil a fogyasztd részére visszatériteni.
Anyolc napon beliili kicserélésre vagy vételdr visszatéritésre vonatkozé ezen eldirdsok a kbtelezd jotallas ala esé fogyasztasi cikkek koziil az

(} rollerre, quadra, 8kp: (} épkocsira, lakéautora, lakokocsira,
utanfutds lakokocsira, utdnfutdra, valamint a motoros vizi jdrmdre nem vonatkoznak.
Ha a fogyaszté a fogyasztsi cikk meghibasoddsa miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstdl) szdmitott 3 munkanapon beliil érvényesit csereigényt,

véllalkozasunk koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a dsodas a
Akijavitas sorén a fogyasztasi cikkbe csak G alkatrész keriilhet beépitésre.
Vallalkozasunk, ill. a JAVITOSZOLGALAT a kijavitss, ill. kicserélés soran nem felel a fogyasztasi cikken a fogyaszts, ill. harmadik személy altal
esetlegesen tarolt adatokért vagy beallitasokért.
Vallalkozasunknak torekednie kel arra, hogy a kijavitdst vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon beliil elvégezze. Ha a kijavités vagy a kicserélés
idétartama a tizenot napot meghaladja, akkor va dsunk a 6t tdjé i kbteles a kijavitds vagy a csere varhatd idétartamdrol. A
tajékoztatds a fogyasztd eldzetes hozzdjaruldsa esetén, elektronikus Uton vagy a fogyasztd altali atvétel igazoldséra alkalmas mas médon torténik.
Ajotallasi igény bejelentése

Afogyasztd a hiba felfedezése utan késedelem nélkiil kdteles a hibét a vallalkozasunkkal kozolni. A hiba felfedezésétdl szamitott 2 hé

beliil kozolt hibat késedelem nélkiil kozoltnek kell tekinteni. A kizlés késedelmébdl eredd karért a fogyasztd felelds. A jotallasi igényt a fogyasztasi
cikk minden olyan hibdja miatt hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, amely a megjellt hibét elGidézte. Ha a fogyasztd a jotallasi igényét
afogyasztasi cikknek - a megjeldlt hiba szempontjabdl - elkiilGnithetd része tekintetében érvényesiti, a jotallasi igény a fogyasztasi cikk egyéb
részeire nem mindsiil érvényesitettnek.

Mentesiilés a jotallasi feleldsség alol

Vallalkozasunk mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a vésarlas iddpontja utdn keletkezett (pl. rendeltetésellenes
hasznalat, atalakitds, szakszer(itlen kezelés, helytelen tarolas, elemi kar, a hasznalati-kezelési tmutatd szerinti karbantartds elmulasztasa).
Arendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabol a fogyasztasi cikkhez magyar nyelvi hasznalati és kezelési i ink és kérjiik,
hogy az abban foglaltakat sajat érdekében tartsa be.

Afogyasztét a jotallas alapjan megilletd jogok

Afogyasztd a Ptk. 6:159. §-dban rogzitett szabélyok szerint

«  kijavitdst vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a vélasztott jotalldsi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kételezettnek - mdsik jotalldsi
igény teljesitésével dsszehasonlitva - ard 0 oltséget eredményezne, figyelembe véve a fogyasztasi cikk hibétlan allapotban

képviselt értékét, a szerzédésszegés stlyat és a jotallasi jog teljesitésével a jogosultnak okozott érdeksé ]

szerzodéstol eldlihat, ha vllalkozasunk a kijavitast vagy a kicserélést nem véllalta, ill. ha ezen kitelezettségének megfeleld hatériddn belil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy kicseréléshez fiizédd érdeke megsziint.
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ReTRO-MILCHAUFSCHAUMER

BEDIENUNGSANLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden, Anleitung” genannt) ist Teil des Produkts und enthalt wichtige Informationen zur
@ Inbetriebnahme und zur Verwendung.

Lesen Sie die Anleitung, inshesondere das Kapitel Sicuerner, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schéden am Produkt kommen.
Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt
diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

2.1 HINWEISERKLARUNG

Die folgenden Symbole und Signalwérter werden in dieser Anleitung verwendet.

/A\WARNUNG!

» Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

» Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

[] HINWEIS
» Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum Betrieb.

2.2 ZEICHENERKLARUNG

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

AWARHUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

fohlark Floktrainctallati
Ef

Eine eine zu hohe Net; oder eine falsche Bedienung kann einen Stromschlag verursachen.
SchlieBen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose mit den Daten auf dem Typenschild ibereinstimmt.

SchlieBen Sie das Produkt nur an eine leicht zugangliche Steckdose an, sodass Sie s bei einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen
konnen.

Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder wenn das Netzkabel oder der Netzstecker defekt ist.
Wenn das Netzkabel des Produkts beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder von dhnlich qualifizierten Personen
gewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Offnen Sie nicht das Gehause. Lassen Sie Reparaturen stattdessen von einem qualifizierten Experten durchfiihren. Wenden Sie sich dazu
an eine qualifizierte Fachwerkstatt. Bei eigenhéndig durchgefiihrten Reparaturen, falschem Anschluss oder falscher Bedienung verfallen
jegliche Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche.

Bei Reparaturen diirfen nur Teile verwendet werden, die den urspriinglichen Geratedaten entsprechen. In diesem Produkt befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerldsslich sind.

Das Produkt darf nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben werden.

Tauchen Sie weder das Produkt noch das Netzkabel in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

WARNUNG: Es darf keine Fliissigkeit auf die Produktsteckverbindung iiberlaufen.

Greifen Sie niemals nach einem elektrischen Produkt, wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Halten Sie das Produkt und das Netzkabel von offenem Feuer und heiBen Oberflachen fern.

Wickeln Sie vor dem Gebrauch das Netzkabel vollsténdig ab. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass keine Stolpergefahr davon ausgeht und
dass es nicht versehentlich aus der Steckdose gezogen wird.

Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht iiber scharfe Kanten.

Dieses Produkt kann von Personen mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder
Erfahrung und Kenntnissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt. Trennen Sie das Produkt immer von der Stromversorgung, wenn Sie
den Raum verlassen.

Stellen Sie sicher, dass Kinder das Produkt nicht am Netzkabel von der Arbeitsflache ziehen knnen.

Beaufsichtigen Sie Kinder sorgféltig, wenn Sie das Produkt in deren Nahe benutzen.

AWARNUNG!VERI.ETZI.INGSGEFAHR!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen fiihren.

Die Oberfléche des Heizelements verfiigt noch nach der Anwendung iiber Restwérme.

Beriihren Sie die heiBen Teile des Produkts wahrend des Betriebs nicht mit bloBen Handen. Halten Sie das Produkt nur am Griff.
Lassen Sie das Produkt nach dem Betrieb abkiihlen, bevor Sie es mit bloBen Handen beriihren.

Beachten Sie, dass das Produkt auch nach dem Ausschalten noch hei3 ist und heiBer Dampf entweichen kann.

Offnen Sie den Deckel nicht, wenn Dampf aus der Tiille austritt.

Betreiben Sie das Produkt nicht mit gedffnetem Deckel. Der Deckel muss bei Betrieb geschlossen sein.

Uberfiillen Sie das Produkt nicht. Wenn das Produkt iiberfiillt ist, kinnte kochende Milch herausspritzen. Der Milchstand muss sich
zwischen den Markierungen MIN und MAX befinden.

Wenn das Produkt in Betrieb ist, kann die AuBenflache heil werden.

Das Produkt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Z
trennen.

Vor dem Auswechseln von Zubehdr oder Zusatzteilen, die im Betrieb bewegt werden, muss das Produkt ausgeschaltet und vom Netz
getrennt werden.

dem A oder Reinigen stets vom Netz zu

2.4 ZuSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

/d) ) » Verwenden Sie das Produkt nur in Innenrdumen. Betreiben Sie es nie in Feuchtrdumen oder im Regen. UnsachgeméRer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des Produkts fiihren.
/ @ Lesen Sie die Anleitung. » Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann. » Verwenden Sie das Produkt auf einer leicht zugénglichen, ebenen, trockenen und stabilen Arbeitsfléche. Stellen Sie es nicht auf einer
» Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstande in das Gehéuse des Produkts. Oberfléche auf, die heis werden kann, z. B. auf einer Herdplatte oder in der Nahe eines Gasherds.
» Schalten Sie das Produkt immer aus und ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie es nicht verwenden, wenn Sie es reinigen oder wenn eine » Fiillen Sie das Produkt immer mit Milch, bevor Sie es einschalten.
C E Konformitétserklarung (siehe Kapitel Konrormiitserkuirune): Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen Stérung auftritt. Erst dann steht das Produkt nicht mehr unter Strom. » Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nicht ord 48 funktioniert oder wenn es | gefallen, beschadigt oder ins Wasser
alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums. » Verlegen Sie das Netzkabel so, dass ein unbeabsichtigtes Ziehen oder dariiber Stolpern nicht maglich ist. gefallen ist. Bringen Sie das Produkt zur Uberpriifung und Reparatur in ein Servicezentrum.
» Vermeiden Sie beim Aufwickeln des Netzkabels enge Biegungen, da diese das Netzkabel beschédigen konnten. » Verwenden Sie das Produkt nicht im Dauerbetrieb. Lassen Sie das Produkt nach jeder Verwendung ca. 10 Minuten abkiihlen. Es besteht
i 3 kabels wird at ie ein Verld kabel i iie sil die Gefahr der Uberhitzung, wenn das Produkt iiber einen l3ngeren Zeitraum verwendet wird.
Das Symbol ,GS" steht fiir geprilfte Sicherheit. Produkte, die mit diesem Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen » Von der\{erwendu_ng eines terlang V.V"d Wenn Sie ein 3 © verwenden milssen, tellen Siesicher, . .g ) . "g
J . . dass es eine ausreichende Kapazitdt hat. Achten Sie darauf, das Kabel so zu verlegen, dass keine Stolpergefahr davon ausgeht und dass es » Schalten Sie das Produkt immer aus, bevor Sie den Milchbehlter vom Sockel nehmen.
den Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG). N . X § X N N X X
nicht versehentlich aus der Steckdose gezogen wird. » Nehmen Sie den Milchbehdlter wahrend des Betriebs nicht vom Sockel.
‘SERVICECENTER 840027 » Das Produkt darf nur mit dem mitgelieferten Sockel verwendet werden. » Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehdr.
/A\WARNUNG! GEFAHREN FilR KINDER UND PERSONEN MIT VERRINGERTEN PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER MENTALEN » Anweisungen zur Reinigung der mit Leb Inin Kontakt k Jen Oberflachen finden Sie im Kapitel Reigung uno WagTunG.
FAHIGKEITEN (BEISPIELSWEISE TEILWEISE BEHINDERTE, ALTERE PERSONEN MIT EINSCHRANKUNG IHRER PHYSISCHEN UND R
MENTALEN FAHIGKEITEN) ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN (BEISPIELSWEISE KLTERE KINDER). 2.5 BESTIMMUNGSGEMABER GEBRAUCH
Birre wenen Sie sic A Hre HOFER-FiLiaLe.
» Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren « Dieses Produkt st nur zum Herstellen von warmem oder kaltem Milchschaum oder zum Erwarmen von Milch geeignet. Es ist ausschlieBlich fiir
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Reinigung und die Wartung den privaten Haushaltgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.
Movewe: MF24_06192 01/2025 JRHRE GARANTIE durch den Benutzer diirfen nicht durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder élter und werden beaufsichtigt. - Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu

Das Produkt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jiinger als 8 Jahre fernzuhalten.
» Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.
Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemagen oder falschen Gebrauch entstanden

sind.
¥#260/LOA YNIH) NI IT13LS3943H
4 ERSTINBETRIEBNAHME )
4.1 PRopuUKT UND LIEFERUMFANG PRUFEN
w°"sm°"w"”:ﬁf‘: VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!
oUNTIVS 070§ Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegensténden offnen, kann das Produkt schnell
ag | ISSYD-Z1V\\-TIVHIR bes;h;dlg;w:d.en.oﬁ b vorsichi
HEWD ALLIN NIVH) Klddn§ » Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.
dno¥n ans 141V - DSY HOUNA LYIILYOdW] 1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
- 2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollsténdig ist (siehe Kapitel PropukriBERsicut).
3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an
den Kundendienst iiber die auf der Titelseite dieser Anleitung angegebenen Kontaktstellen.
4.2 GRUNDREINIGUNG
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien. -
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie im Kapitel Reinicune uno WarTunG beschrieben. Beispiel
J
_ 3. Stecken Sie den Riihreinsatz (/@) auf die Achse im Inneren des Milchbehalters (€ (Abb. A).
4. Fiillen Sie den Milchbehdlter mit Milch. Der Milchstand muss sich zwischen den Markierungen MIN und MAX befinden.
[E] HINwEIS 5. SchlieBen Sie den Deckel.
» Verwenden Sie wenn mdglich immer frische Kuhmilch. Andere Milchsorten sind nicht immer fiir das Aufschdumen geeignet und kdnnen 6. Stellen Sie den Milchbehdlter auf den Sockel.
leichter iiberschdumen. 7. Stecken Sie den Netzstecker o in eine geeignete Steckdose.
» Frischmilch mit héherem Fettgehalt oder auch ultrahocherhitzte Milch ist auch geeignet, aber die Konsistenz des Milchschaums héngt 8. Driicken Sie die Taste (/) wiederholt, um die gewiinschte Funktion auszuwahlen. Die Kontrollleuchte leuchtet entsprechend der
von der Milchsorte ab. ausgewahlten Funktion rot oder blau auf.
» Bewahren Sie keine Milch im Milchbehalter auf und verwenden Sie keine Milch, die iber einen langeren Zeitraum im Milchbehalter DerVorgang beginnt.
aufbewahrt wurde.
» Verwenden Sie immer frische Milch, versuchen Sie nicht Milch erneut aufzuschiumen bzw. aufzuwarmen. Die Milch kann anbrennen. a O gD OO D aaemn
» Verwenden Sie immer kalte Milch zwischen 5 und 10 °C.
» Ist das Ergebnis beim ersten Aufschaumen nicht zufriedenstellend, verwenden Sie eine andere Milch. 1 rot Riihreinsatz Erwarmenund  MAX @ MIN
» st der Milchschaum zu flissig, lassen Sie diesen fiir 20-30 Sekunden ruhen. Die fliissige Milch sammelt sich unten im Milchbehéilter und (Milhschaum) @) Milchschaum
der Milchschaum hat eine besser Konsistenz.
2X blau Riihreinsatz Milchschaum MAX @ MIN
1. Nehmen Sie den Milchbehalter () vom Sockel (@) (Milchschaum) ) ohne Erwérmen
2. Nehmen Sie den Deckel @) vom Milchbehalter.
3x rot Riihreinsatz Erwérmenohne  MAX o MIN
@  Deckel @  Rihreinsatz (Erwarmen) (Erwarmen) (&) Milchschaum
N 9. Wenn die Milch warm ist und/oder der Milchschaum hergestellt wurde, schaltet sich das Produkt automatisch aus. Die Kontrollleuchte blinkt
® aif O sodel
etwa 20 Sekunden.
€  Netzstecker mit Netzkabel Taste mit Kontrollleuchte
6 AuToMATISCHE ABSCHALTUNG
o Riihreinsatz (Milchschaum) o Milchbehalter

Die automatische Abschaltung schiitzt das Produkt vor Uberhitzung und vermeidet unnétigen Stromverbrauch. Das Produkt schaltet sich
automatisch ab, wenn
— sich keine oder zu wenig Fliissigkeit im Milchbehélter o befindet.
— das Produkt zwischen den Verwendungen nicht ausreichend abkiihlt.
1. Ziehen Sie den Netzstecker (EJ) aus der Steckdose.
2. Lassen Sie das Produkt vollsténdig abkiihlen.
3. Danach kdnnen Sie das Produkt wieder mit Milch fiillen und wie gewohnt benutzen.

K/




7 StoRUNG UND BEHEBUNG

Das Produkt funktioniert nicht. Das Produkt ist nicht mit der Steckdose Stecken Sie den Netzstecker o in eine geeignete
verbunden. Steckdose.

Entfernen Sie die Milch aus dem Produkt. Der
Milchstand muss sich zwischen den Markierungen
MIN und MAX befinden.

Wahrend der Verwendung tritt Das Produkt ist iiberfiillt.
Milch aus dem Produkt aus.

Milch wird nicht aufgeschdumt. ~ Der falsche Riihreinsatz wurde verwendet. Leeren Sie den Mi\(hbehélters . Entnehmen Sie

den Riihreinsatz (Erwarmen) und setzen Sie
den Riihreinsatz (Milchschaum) o ein.

8 ReNicunG unp WARTUNG

8.1 ReNiGuNG

VORSICHT! KURZSCHLUSSGEFAHR!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder andere Fliissigkeiten konnen einen Kurzschluss verursachen.
» Trennen Sie das Produkt vor der Reini

immer von der §

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

UnsachgeméBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigungen des Produkts fiihren.
» Verwenden Sie beim Reinigen des Produkts keine aggressiven Reinigungsmittel oder harten Biirsten. Diese kannen die Oberfldchen
beschadigen.
» Stellen Sie sicher, dass weder Wasser noch andere Fliissigkeiten in das Gehause gelangen.
Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker o aus der Steckdose.
Lassen Sie das Produkt abkiihlen.
Nehmen Sie den Deckel (€]) vom Milchbehaiter ().
Nehmen Sie den Riihreinsatz (€3)/@3) vom Milchbehalter.
Spiilen Sie den Deckel, den Riihreinsatz und den Milchbehélter mit Wasser aus und wischen Sie sie mit einem leicht angefeuchteten Tuch ab.
Reinigen Sie den Sockel () mit einem trockenen Tuch.
Vor der weiteren Verwendung oder Lagerung, reiben Sie alle Teile mit einem sauberen Tuch trocken.

8.2 AUFBEWAHRUNG

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

« Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

« Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

« Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzuganglich.

« Verpacken Sie das Produkt in der Verkaufsverpackung. Verwenden Sie dabei auch das Verpackungsmaterial, damit das Produkt geschiitzt ist
und sich wahrend des Transports nicht innerhalb der Verkaufsverpackung bewegen kann.

9 TecuNiScHE Daten

Modell: MF24_06192
Nennspannung: 220-240V~, 50-60 Hz
Leistungsaufnahme: 420-500W
Artikelnummer: 840027

10.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

Verpackungsmaterialien hin.

Q"é Dieses Symbol weist auf die geei Recycling-, Komposti und/oder Ent hode(n) der

10.2  PRODUKT ENTSORGEN

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen européischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)
Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden knnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerite
getrennt vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird
gewahrleistet, dass Altgeréte fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen
| | sind Elek dte mit dem hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet

11 KoNFORMITATSERKLARUNG

grundlegenden Anforderungen der aufgefiihrten EU-Richtlinien erfiillt. Die EU-Konformitétserkldrung kann bei der auf der

c € Wir, ASCE - ALDI SUD Group Supply Chain Entity GmbH, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, die

Adresse

Riickseite dieser Anleitung twerden.

g

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre HOFER-Filiale.

12.1 GARANTIEBEDINGUNGEN
Sehr geehrter Kunde

Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme
m Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe

Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

« Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

«  beiSchiden durch Elementarereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufenen Batterien oder
unsachgeméBer Benutzung

«  beiBeschaddigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

«  bei Missachtung der Sicherheits- und Wartung: hrift di fehl

« bei Verkalk lust, Schadp Eink n

«  auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z. B. Akkukapazitit)

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die Garantiezeit kann nur verlingert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkdufer iibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.




I ///5 NAVODILA ZA UPORABO
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uporabi.

@ Ta navodila za uporabo (v nadaljnjem besedilu: navodila) so del izdelka in vsebujejo pomembne informacije 0 njegovem zagonu in

Pred uporabo izdelka natanno preberite navodila, zlasti poglavje Varnost.
Neupostevanje teh navodil za uporabo lahko privede do hudih telesnih poskodb ali Skode na izdelku.

Shranite ta navodila za prihodnjo uporabo in referenco. Ce izdelek izrocite tretjim osebam, jim obvezno izrocite tudi ta navodila. Ce potrebujete
digitalno kopijo navodil, se obrnite na servisni center.

2.1 RAazLAGA NAPOTKOV

V teh navodilih so uporabljeni naslednji simboli in opozorilne besede.

/A\0PozORILO!

» Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda oznacuje nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, zaradi katere lahko, e se ji ne izognemo, pride do
smrti ali hudih telesnih poskodb.

POZOR!

» Taopozorilna beseda opozarja na moznost materialne skode.

[i] oBVESTILO
» Simbol podaja koristne dodatne informacije o uporabi.

2.2 RazLAGA ZNAKOV

V teh navodilih, na izdelku ali embalaZi so uporabljeni naslednji simboli.

c € Izjava o skladnosti (glejte poglavje lziava o skiapnosi): Izdelki, oznaceni s tem simbolom, izpolnjujejo vse predpise Skupnosti v

Evropskem gospodarskem prostoru, ki jih je treba upostevati.

Simbol »GS« zaznamuje preverjeno varnost. lzdelki, oznaceni s tem znakom, izpolnjujejo zahteve nemskega zakona o vamosti
izdelkov (ProdSG).

@ lzdelek izpolnjuje zahteve razreda zascite II.

@ Preberite navodila.

2.5 PREDVIDENA UPORABA

lzdelek je namenjen izkljucno za mesanje, stepanje in sekljanje Zivil v obicajnih gospodinjskih koli¢inah. Namenjen je izklju¢no za zasebno
uporabo in ni primeren za komercialne namene.

lzdelek uporabljajte samo na nacin, opisan v teh navodilih. Kakr$na koli drugacna uporaba velja za nenamensko in lahko privede do materialne

3kode ali celo telesnih poskodb. lzdelek ni igraca.
lzdelovalec ali prodajalec ne prevzemata nobenega jamstva za skodo, nastalo zaradi nenamenske ali napacne uporabe.

3 PREGLED IZDELKA

o @

Drzalo noza z nozem (z zascitnim
pokrovckom*)

Regulator hitrosti o Motorna enota m Drzalo metlice za stepanje
Gumb za vklop/izklop @ Pokrov @  Metlicazastepanje
Gumb za nacin delovanja turbo 0 Sekljalnik @ Nastavek za piriranje (z rezilom)
Nastavek za obesanje ©)  Protizdrsni obro¢ @  Merilnaposodica

10

Elektricni kabel z elektricnim vticem

2.3 SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI

AOPOZORILO! NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!
Pomanjkljiva elektricna napeljava, previsoka napetost ali napacna uporaba lahko povzrocijo elektricni udar.
lzdelek je predviden samo za zasebno uporabo v gospodinjstvih.
lzdelek priklopite v elektricno omrezje samo, e se elektricna napetost vticnice ujema s podatki na tipski tablici.
lzdelek priklopite le v zlahka dostopno elektricno vticnico, da ga boste v primeru motnje lahko hitro odklopili od elektricnega omreZja.
lzdelka ne uporabljajte, ce je poskodovan, ¢e ima vidne znake poskodb ali sta okvarjena elektricni kabel oz. elektricni vtic.
(e je elektricni kabel izdelka poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegova poprodajna podpora ali podobno usposobljena oseba,
da se izognete nevarnostim.
Ne odpirajte ohisja. Popravila raje prepustite usposobljenemu strokovnjaku. V ta namen se obrnite na pooblasceni servis. V primerih
samostojno izvedenih popravil, napacnega priklopa ali nepravilnega upravljanja bodo jamstveni in garancijski zahtevki zavrnjeni.
Pri popravilih smete uporabiti le dele, ki ustrezajo prvotnim podatkom o napravi. V tem izdelku so elektricni in mehanski deli, ki so nujno
potrebni za zascito pred viri nevarnosti.
lzdelka ni dovoljeno uporabljati skupaj z zunanjim casovnim stikalom ali loenim sistemom za daljinsko upravijanje.
Motorne enote izdelka ali omreznega kabla ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.
Elektricnega izdelka nikoli ne prijemajte oziroma ne segajte za njim, e je padel v vodo. V takem primeru takoj izvlecite elektricni vti¢ iz
vticnice.
Elektricnega vtica se nikoli ne dotikajte z vlaznimi rokami.
Elektricnega vtica nikoli ne vlecite iz vticnice za elektricni kabel, temvec vedno primite za elektricni vtic.
Elektricnega kabla nikoli ne uporabljajte kot rocaj za prenasanje izdelka.
lzdelka in elektricnega kabla ne izpostavljajte odprtemu ognju in vrocim povrsinam.
Preden ga zacnete uporabljati, v celoti odvijte elektricni kabel. Elektricni kabel poloZite tako, da se obenj ne bo mogel nihce spotakniti in
ga pomotoma povledi iz elektricne vticnice.
Elektricnega kabla ne prepogibajte in ga ne polagajte ez ostre robove.
lzdelek uporabljajte le v notranjih prostorih. Nikoli ga ne uporabljajte v viaznih prostorih ali na dezju.
lzdelek vedno shranjujte tako, da ne more pasti v kopalno kad ali umivalnik.
V ohisje izdelka nikoli ne potiskajte nikakrsnih predmetov.
Vedno izklopite izdelek in izvlecite elektriéni vtic, ¢e ga ne uporabljate, distite, ali e pride do motnje. Sele takrat izdelek ve¢ ni pod
napetostjo.
Elektricni kabel usmerite tako, da ga ne morete pomotoma potegniti ali se spotakniti ob njega.
Pri navijanju elektri¢nega kabla se izogibajte ozkim ovinkom, saj lahko poskodujejo elektricni kabel.
Odsvetujemo uporabo kabelskega podaljska. Ce morate uporabiti kabelski podaljsek, se prepricajte, da je dovolj dolg. Pazite, da kabel
polozite tako, da se obenj ne bo mogel nihce spotakniti in ga pomotoma povledi iz elektricne vticnice.

AOPOZORILO! NEVARNOSTI ZA OTROKE IN OSEBE ZZMANJSANIMI TELESNIMI, ZAZNAVNIMI ALI DUSEVNIMI

SPOSOBNOSTMI (NA PRIMER LJUDI Z DELNIMI TELESNIMI OKVARAMI, STAREJSE OSEBE Z ZMANJSANIMI TELESNIMI IN
DUSEVNIMI SPOSOBNOSTMI), ALI S POMANJKANJEM IZKUSEN) IN ZNANJA (NA PRIMER STAREJSI OTROCI).

lzdelek lahko uporabljajo osebe z zmanjsanimi telesnimi, zaznavnimi ali dus i alis jkanjem izkusenj in/ali
znanja, e so pri tem pod nadzorom ali so bile seznanjene z varno uporabo izdelka in razumejo posledicne nevamosti.

Otroci izdelka ne smejo uporabljati. Poskrbite, da otroci ne bodo v blizini izdelka in njegovega prikljuénega kabla.

Otroci se ne smejo igrati z izdelkom. Izdelek niigraca.

Otroci ne smejo izvajati ciScenja in vzdrzevanja.

lzdelka med uporabo ne puscajte brez nadzora. lzdelek vedno odklopite od elektricnega napajanja, ko zapustite prostor.

Poskrbite, da otroci izdelka ne bodo mogli prijeti za elektricni kabel in ga tako potegniti z delovne povrine.

Otroke imejte pod skrbnim nadzorom, ko izdelek uporabljate v njihovi blizini.

4 Prva uPORABA

4.1 PREVERITE IZDELEK IN VSEBINO KOMPLETA

POZOR! NEVARNOST POSKODB!

(e embalazo neprevidno odprete z ostrim nozem ali drugimi konicastimi predmeti, lahko hitro poskodujete izdelek.
» Embalazo odpirajte zelo previdno.

1. Vzemite izdelek iz embalaZe.
2. Preverite, ali so v kompletu vsi deli (glejte poglavje PReGLED 1zDELKA).
3. Preverite, ali so na izdelku ali posameznih delih vidne poskodbe. V tem primeru izdelka ne uporabljajte. Obmite se na poprodajno podporo

prek kontaktnih mest, navedenih na naslovnici teh navodil.

4.2 OsNOVNO CISCENJE

1. Odstranite embalazni material in vse zascitne folije.
2. Pred prvo uporabo oistite vse dele izdelka, kot je opisano v poglavju Ciscense v vzorzevanse.

5 Urorasa

[5] oBVESTILO

Med uporabo upostevajte navedeni najdaljsi ¢as delovanja. lzdelek izklopite po izteku dolocenega ¢asa delovanja. Izvlecite elektricni
vtic 6 iz vticnice in pocakajte, da se izdelek ohladi na sobno temperaturo.

Nikoli ne uporabljajte izdelka s inami, katerih temp je visja od +70°C.

lzdelek uporabljajte samo z merilno posodo m ali sekljalnikom 0 Izdelka ne uporabljajte z drugimi posodami.

Merilno posodo lahko napolnite le do oznake 600 ml. Tekocina v posodi se lahko zaradi centrifugalne sile dvigne po stenah case.
Vedno zacnite z najnizjo nastavitvijo hitrosti. Po potrebi z regulatorjem hitrosti o povecajte Stevilo vrtljajev/hitrost.

5.1 UPORABA NASTAVKA ZA PIRIRANJE

AOPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
Rezilo nastavka za piriranje je ostro in lahko povzroci poskodbe.
» L rezilom nastavka za piriranje ravnajte previdno.

[5] oBVESTILO

» lzdelek z nastavkom za piriranje uporabljajte najvec 1 minuto.
» Predlagan recept za korenckov sok: Pirirajte najvec 240 g korenja z 240 ml vode.
» Merilna posoda ni primerna za shranjevanje Zivil.

Merilno posodo 0 napolnite s hrano, ki jo Zelite obdelati.
Na nastavek za piriranje @ namestite motorno enoto e
Puicica (A) na nastavku za piriranje kaze na odprto kljucavnico (M) na motorni enoti (glejte korak I na sliki A).

~

AOPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko povzrodi telesne poskodbe.

Ne uporabljajte opreme drugih blagovnih znamk ali modelov. Uporabljajte le opremo, ki jo je priporodil proizvajalec.

Preden zacnete uporabljati izdelek, se prepricajte, da so se vsi deli varno zaskocili. lzdelek uporabljajte samo, e je v celoti in pravilno
sestavljen.

Pribor menjavajte le takrat, ko izdelek povsem miruje in je elektricni kabel izvlecen iz elektricne vticnice.

Navodila za ¢iscenje povrsin, ki pridejo v stik z zivili, najdete v poglavju Ciscense in vzorzevan.

lzdelek je treba vedno izkljuciti iz elektricnega omrezja, ko je nenadzorovan, pred razstavljanjem ali ciscenjem.

Pred menjavo opreme ali delov opreme, ki se med delovanjem premikajo, morate izdelek izklopiti in odklopiti iz elektricnega omrezja.
Pri praznjenju mesalne posode in ciscenju izdelka bodite previdni. Noz je zelo oster.

Nozev se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.

lzdelek po uporabi in ¢iscenju znova sestavite, da se ne poskodujete na prosto lezecem nozu. Noz shranite na otrokom nedostopnem
mestu.

Nikoli ne vzemite Zivil iz mesalne posode, dokler se noz Se vrti.

Pocakajte, da se noz ustavi, preden snamete motorno enoto.

Nikoli ne posegajte v 3e vrteci se noz.

lzdelek vklopite ele, ko je nastavek za piriranje v merilni posodi, v kateri pirirate.

lzdelek vklopite Sele takrat, ko je metlica za stepanje v merilni posodi, v kateri meSate ali stepate hrano.

Preden se lotite Ciscenja nastavka za piriranje ali metlice za stepanje ali preden zacnete odstranjevati ostanke hrano, izvlecite elektricni
vti¢ in pocakajte, da se nastavek za piriranje ali metlica za stepanje popolnoma ustavi.

Nastavka za piriranje brez hrane ne uporabljajte dlje kot 10 sekund.

1 nastavkom za piriranje ne smete sekljati trdih sestavin.

lzdelka ne uporabljajte za vroco hrano (npr. olje, mascoba, meso). Obrizgi lahko ob stiku s kozo povzrocijo oparine.

Pazite, da dolgi lasje, ali ali ogrlice med delovanjem ne visijo v obmogje izdelka. Lahko se zapletejo v vrtece se dele.

lzdelek je zasnovan za kratkotrajno uporabo z nastavkom za piriranje za najvec 60 sekund. Kratkotrajno delovanje z metlico za stepanje
lahko traja najvec 3 minute. Kratkotrajno delovanje s sekljalnikom lahko traja najvec 20 sekund. Pocakajte, da se izdelek med vsakim
ciklom ohladi, da ne pride do pregrevanja ali poskodb.

Med cikli pustite izdelek mirovati vsaj 2 minuti. Po 5 neprekinjenih ciklih se mora izdelek ohladiti na sobno temperaturo, preden ga lahko
znova zazenete.

Pred ciScenjem odstranite nastavke.

Ne prekoracite najvecje kolicine 600 ml na skali merilne posode.

lialnil bl

Merilne posode in ne uporabljajte za shranjevanje zivil. Merilno posodo in sekljalnik ocistite najpozneje 2 uri po uporabi.

2.4 DODATNA VARNOSTNA NAVODILA

POZOR! NEVARNOST POSKODB!

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek poskoduje.

lzdelka nikoli ne uporabljajte v blizini zaves, sten, pod omarami ali v blizini drugih vnetljivih materialov.

lzdelek uporabljajte na zlahka dostopni, ravni, suhi in stabilni delovni povrsini. Ne postavljajte ga na povrsino, ki se lahko segreje, npr. na
plosco Stedilnika ali v bliZino plinskega Stedilnika.

lzdelka ne uporabljajte v okolju, kjer so lahko vnetljivi plini ali kjer je izpostavljen ekstremnim temperaturam, vodi ali visoki zracni
vlaznosti.

Ne zaganjajte izdelka brez sestavin. Sicer tvegate pregrevanje.

lzdelka ne postavljajte na rob delovne povrsine.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e ne deluje pravilno ali je padel na tla, se je poskodoval ali padel v vodo. Izdelek v pregled in popravilo odnesite
v servisni center.

lzdelka ne uporabljajte za obdelavo vrelih ali trdih Zivil.

3. Obracajte motorno enoto v smeri urinega kazalca toliko ¢asa, dokler nista oba dela trdno povezana.
Pustica (A\) na nastavku za piriranje kaze na zaprto kljucavnico () na motorni enoti (glejte korak Il na sliki A).

. Pridrzite nastavek za piriranje @ v merilni posodi m

Vtaknite elektricni vtic (EJ) v primerno elektrino vticnico.

Na regulatorju hitrosti o nastavite Zeleno hitrost/Stevilo vrtljajev.

(e elite izdelek uporabljati z nastavljeno hitrostjo, pritisnite gumb za vklop/izklop o

(e zelite izkoristiti vso moc ali hitrost izdelka, pritisnite gumb za natin delovanja turbo o

(e zelite postopek konéati, sprostite gumb za vklop/izklop ali gumb za natin delovanja turbo.

10.  Elektricni vtic izvlecite iz elektricne vticnice in pocakajte, da se izdelek povsem ohladi.

11. Obrnite motorno enoto o v nasprotni smeri urinega kazalca, da nastavek za piriranje locite od motorne enote.

O

5.2 UPORABA METLICE ZA STEPANJE

/\OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH PO3SKODB!

(e posezete v vrteco se metlico za stepanje, lahko to privede do zmekanin.
» Nikoli ne segajte v vrteco se metlico za stepanje.

[5] oBVESTILO

» lzdelek z metlico za stepanje uporabljajte najvec 3 minute.
» Zapridobivanje najboljsega snega iz jaj¢nih beljakov ali smetane uporabite najve¢ 200 g.
» Merilna posoda ni primerna za shranjevanje Zivil.
1. Merilno posodo m napolnite s hrano, ki jo Zelite obdelati.
2. Metlico za stepanje m vstavite v drzalo metlice za stepanje m (glejte korak I na sliki B).
3. Motorno enoto o namestite na drzalo metlice za stepanje.
Pustica (A\) na drzalu metlice za stepanje kaze na odprto kljucavnico ("kes) na motorni enoti (glejte korak Il na sliki B).



4. Obracajte motorno enoto v smeri urinega kazalca toliko ¢asa, dokler nista oba dela trdno povezana.
Puscica (A) na drzalu metlice za stepanje kaze na zaprto kljucavnico (@) na motorni enoti (glejte korak I1l na sliki B).

5. Pridriite metlico za stepanje (@) v merilni posodi ).

6. Vtaknite elektricni vtic (EJ) v primeno elektricno vticnico.

7. Naregulatorju hitrosti o nastavite Zeleno hitrost/Stevilo vrtljajev.

8. (e zelite izdelek uporabljati z nastavljeno hitrostjo, pritisnite gumb za vklop/izklop o

9. (e zelite izkoristiti vso mo¢ ali hitrost izdelka, pritisnite gumb za nacin delovanja turbo o

10. Ce Zelite postopek konéati, sprostite gumb za vklop/izklop ali gumb za natin delovanja turbo.

1. Elektricni vtic izvlecite iz elektricne vticnice in pocakajte, da se izdelek povsem ohladi.

12. Obrnite motorno enoto OV nasprotni smeri urinega kazalca, da drzalo metlice za stepanje m locite od motorne enote.

5.3 UPORABA SEKLJALNIKA

AOPOZORI LO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Noz je oster. Ob stiku z njim lahko pride do poskodb.
» 1 nozem ravnajte previdno.

[i] oBVESTILO

» lzdelek s sekljalnikom uporabljajte najve¢ 20 sekund.

» Najveja kolicina mesa, ki jo je mogoce predelati, je 200 g. Meso za predelavo pripravite tako, da ga narezete na kocke s stranico dolzine
2m.

» Sekljalnik ni primeren za shranjevanje zivil.

1. Na spodnjo stran sekljalnika o pritrdite protizdrsni obro¢ o (glejte korak I na sliki C).
2. Drzalonozaznozem mvs\avite v sekljalnik (glejte korak Il na sliki C).
3. Napolnite sekljalnik s hrano, ki jo Zelite predelati.

|

9 ODLAGANJE MED ODPADKE

9.1 ODLAGANJE EMBALAZE MED ODPADKE

n Embalazo odlozite med odpadke loceno po vrstah materialov. Lepenko in karton odlozite med odpadni papir, folije pa
Qa med odpadke za recikliranje.

9.2 ODLAGANJE IZDELKA MED ODPADKE

(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih drZavah s sistemi za loeno zbiranje sekundarnih surovin)
padnih naprav ni dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke!
Ko izdelka ni ve¢ mogoce uporabljati, je vsak potrosnik zakonsko zavezan, da odpadne naprave odda loceno od
gospodinjskih odpadkov, npr. na zbimo mesto v svoji obcini/mestni Cetrti. Tako se zagotovi, da se stare naprave strokovno
reciklirajo in se preprecijo negativni vplivi na okolje. Zato so elektricne naprave oznacene s tukaj prikazanim simbolom.

10 Iz)ava o skLADNOSTI

Druzba ASCE — ALDI SUD Group Supply Chain Entity GmbH na lastno odgovornost izjavlja, da izdelek izpolnjuje temeljne zahteve
navedenih direktiv EU. Izjavo EU o skladnosti lahko pridobite na naslovu, ki je naveden na hrbtni strani teh navodil.

11 GaraNcuski

Prosimo, da se za uveljavljanje garancijskega postopka z izdelkom in racunom oglasite v vam najblizji trgovini HOFER.

11.1 GARANCIISKI POGOJI

Spostovani,

zaizdelek vam zagotavljamo najobseznejso garancijo kakovosti. Ker smo prepricani v kakovost nasih izdelkov, vam zagotavljamo 3e Sirsi nabor
ugodnosti, kot je to doloceno z zakonskimi dolocili:

VELIAVNOST GARANCIE: 3 leta od dobave izdelka
-M brezplacno popravilo, zamenjavo izdelka (¢e je izdelek 3e na voljo), sorazmerno znizanje kupnine

0z. vracilo kupnine.
Postopek uveljavljanja garancije:

«  lzdelek skupaj z vsemi pripadajocimi deli, racunom vrnite v vam najblizjo trgovino HOFER.

ja se lahko uveljavlja samo skupaj z raci oz. potrdilom o dobavi, kjer je razviden datum dobave izdelka.

4. Nasekljalnik namestite pokrov () (glejte korak Ill na sliki C).

ol ©
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Motorno enoto (3) namestite na pokrov 3.

Pusica (A) na pokrovu kaze na odprto klju¢avnico (k) na motorni enoti (glejte korak | na sliki D).

Sekljalnik o mocno pridrzite z eno roko. Z drugo roko obracajte motorno enoto v smeri urinega kazalca toliko ¢asa, dokler nista oba dela
trdno povezana.

Pustica (A) na pokrovu kaze na zaprto kljucavnico () na motorni enoti (glejte korak Il nasliki D).

| o] o \
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7. Vtaknite elektricni vtic (EJ) v primemo elektricno vticnico.
Na regulatorju hitrosti o nastavite Zeleno hitrost/Stevilo vrtljajev.
(e zelite izdelek uporabljati z nastavljeno hitrostjo, pritisnite gumb za vklop/izklop o
. Ce zelite izkoristiti vso mot ali hitrost izdelka, pritisnite gumb za nacin delovanja turbo o

— © =
=20

Garancija ne velja v naslednjih primerih:

« zaskodo, ki je nastala kot posledica vremenskih vplivov (npr. udara strele, vode, ognja, zmrzali ipd.), nesrece, prevoza, pri
i jeni ijah ali i uporabi

«  zaposkodbe ali spremembe, ki jih povzrodi kupec/tretja oseba

- zaradi nespostovanja varnostnih opozoril, navodil za vzdrzevanje in zaradi napak pri uporabi

« zaradivodnega kamna in Skode, ki jo je le-ta povzrocil, izgube podatkov, skodljive prog ke opreme in poskodbe zaradi
vrocine
- za Ino obrabo obrabljivih delov (npr. zmoglji

Garancija velja za proizvode dobavljene na obmogju Republike Slovenije in se lahko uveljavlja na obmogju Republike Slovenije. Garant jam¢i za
lastnosti izdelka oziroma za njegovo brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zaéne teci z dobavo izdelka. Ce napak na izdelku ni mogoce
odpraviti v roku 30 dni od dneva, ko je kupec sprozil garancijski zahtevek, oziroma v dodatnem roku najvec 15 dni, ce je bil rok za odpravo napak
na izdelku podaljsan, se izdelek brezplano zamenja z enakim, novim in brezhibnim izdelkom. Ce izdelek v tem roku ni popravljen ali ni zamenjan
znovim, lahko kupec zahteva vracilo celotne kupnine ali sorazmerno znizanje kupnine. Ce se neskladnost izdelka pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave izdelka, lahko kupec namesto odprave napak takoj zahteva vracilo kupnine. Garancijska doba se podaljsa za as popravila. Za zamenjan
izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka z novim se izda nov garancijski list in garancijski rok za zamenjan izdelek ali zamenjan bistveni del izdelka
tece znova od zamenjave izdelka oziroma vrnitve popravljenega izdelka. Garant je po izteku garancijskega roka dolzan zagotavljati vzdrzevanje,
nadomestne dele in priklopne aparate za obdobje 3 let po izteku garancijskega roka.

Ta garancija ne izkljucuje pravic kupca, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga. V primeru neskladnosti blaga ima kupec zakonsko
pravico, da zoper prodajalca brezplacno uveljavlja jamcevalne zahtevke.

Veljavnost garancije se lahko podaljsa le, ce to predvideva zakon. V drzavah, v katerih so (obvezna) garancija in/ali skladiscenje rezervnih delov
in/ali odskodnina za skodo doloceni z zakonom, veljajo zakonsko predpisane minimalne zahteve. Servisna sluzba in garant pri sprejemu izdelka v
popravilo ne prevzemata odgovornosti za izgubo kakrsnihkoli podatkov ali nastavitev, ki jih je kupec shranil na izdelku.

Oznaka garanta:

HOFER trgovina na drobno d.o.o.
Prevoje pri Sentvidu

Kranjska cesta 1

1225 Lukovica, SLOVENIJA

1. Ce zelite postopek kondati, sprostite gumb za vklop/izklop ali gumb za natin delovanja turbo.
. Elektricni vtic izvlecite iz elektricne vticnice in pocakajte, da se izdelek povsem ohladi.
. Sekljalnik %mofno pridrZite z eno roko. Motorno enoto o zdrugo roko obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca, da locite motorno enoto

i~}

od pokrova (7).
. Snemite pokrov s sekljalnika.
. Drzalo nozaz nozem (1) previdno odstranite iz sekljalnika.
. Vzemite Zivila iz sekljalnika.

ERuEES

6 ODPRAVLJANJE NAPAK

lzdelek ne deluje.

AN A o

Vtaknite elektricni vtic () v primemo elektricno
vticnico.

lzdelek ni prikljucen v elektricno vticnico.

Gumba za vklop/izklop o ali gumba za nacin
delovanja turho o niste dovolj mocno pridrzali.

Mocneje pritisnite ustrezen gumb.

Ustrezen nastavek ni bil pravilno prikljucen. Pravilno prikljucite ustrezen nastavek.

7 clgfiNJE IN VZDRZEVANJE

7.1 Ciscene

/\OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko povzroci telesne poskodbe.

» Pred ¢iScenjem vedno izklopite izdelek in izvlecite elektricni kabel iz elektricne vticnice.
» Motorne enote pri ciScenju ali uporabi nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

» Motorne enote nikoli ne drZite pod tekoco vodo.

» Priciscenju izdelka bodite zelo previdni. Noz in rezilo sta zelo ostra.

POZOR! NEVARNOST POSKODB!

Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek poskoduje.

» Pri iscenju izdelka ne uporabljajte agresivnih cistil ali trdih krtac. Omenjene snovi lahko poskodujejo povrsine.
» Poskrbite, da v ohisje motorne enote ne stece voda ali kaksna druga tekocina.

» Motorne enote izdelka ne pomivajte v pomivalnem stroju. S tem jo lahko unicite.

[5] 0BVESTILO

» Naslednjo dodatno opremo lahko za potrebe ciScenja potopite v vodo, primerna pa je tudi za Ciscenje v pomivalnem stroju:
» Merilna posoda ()
» Metlica za stepanje Q (brez drzala metlice za stepanje m)

7.1.1 Ciscense MOTORNE ENOTE

Pred ciscenjem izvlecite elektricni vtic (EJ) iz elektricne vticnice.

Obrnite motorno enoto o v nasprotni smeri urinega kazalca, da nastavek locite od motorne enote.
Motorno enoto oistite z rahlo navlazeno krpo. Po potrebi lahko uporabite pomivalno sredstvo.

Pred nadaljnjo uporabo ali shranjevanjem vse dele osusite s Cisto krpo.

N

7.1.2 ClstNJE METLICE ZA STEPANJE, DRZALA METLICE ZA STEPANJE, NASTAVKA ZA PIRIRANJE IN MERILNE POSODE

1. Pred ciscenjem izvlecite metlico za stepanje iz drzala za metlico m

2. Zaciscenje drzala metlice za stepanje uporabite le rahlo vlazno krpo.

3. Metlico za stepanje (F), nastavek za piriranje E) in merilno posodo (Z) ocistite s toplo vodo in majhno kolicino blagega detergenta.
4.

7.

Pocakajte, da se vsi deli popolnoma posusijo.

1.3 CISCENJE SEKLIALNIKA

Odstranite pokrov () s sekljalnika ().

Drzalo noza z nozem @ previdno odstranite iz sekljalnika.

S sekljalnika odstranite protizdrsni obro¢ o

Pokrov in protizdrsni obroc ocistite z nekoliko vlazno krpo.

Drzalo noza in noz ter sekljalnik ocistite s toplo vodo in majhno kolicino blagega detergenta.
Pocakajte, da se vsi deli popolnoma posusijo.

7.2 SHRANJEVANJE

Preden izdelek shranite, poskrbite, da bodo vsi deli popolnoma suhi.

+ Uporabite nastavek za obesanje (), da motorno enoto (3) obesite na steno.

«  lzdelek vedno shranjujte na suhem mestu.

«  lzdelek zascitite pred neposredno soncno svetlobo.

«  lzdelek shranite na otrokom nedostopnem mestu.

«  lzdelek zapakirajte v prodajno embalazo. Embalazni material morate uporabiti tudi za zascito izdelka in preprecitev, da bi se med prevozom
premikal v prodajni embalazi.

8 TEHNICNI PODATKI

Izdelek: STB24_06192

Nazivna napetost: 220-240V~, 50-60 Hz

Poraba elektricnega toka: 600W
Razred zascite: I
Stevilka izdelka: 840027
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I ///é HASZNALATI UTMUTAT

RETRO BOTMIXER

£z a hasznalati itmutatd (a tovabbiakban: i 6) a termék részét képezi, és fontos informdciokat tartalmaz annak iizembe /\FIGYELMEZTETES! ARAMUTES VESZELYE! A termék szakszeritlen hasznélata sériilést okozhat.
@ helyeze"sével & rlaszna'lﬂala'val klapcsolalban. | T o A hibas elektromos csatlakoztatds, a tul nagy halozati fesziiltség, illetve a szakszeriitlen kezelés dramiitést okozhat. » Ne hasznélja mas markak vagy modellek tartozékait. Csak a gyart6 altal ajanlott tartozékokat hasznaljon.

ﬁz‘firtr::uklald ﬁgyelmeerllol:}vul hagyisa SEII;:SSS)E, e.!la'z thez és 2 ‘:I”I:L'L"f?" a m‘zzm;;:fzetet. » Atermék kizérdlag haztartési hasznalatra valo. » Aler‘mléhhas?na'lala eI(iln lg"ondolskodjon arrol, hogy minden alkatrész teljesen a helyére kattanjon. A terméket csak hiénytalan és
Grizze meg eztaz 5t késbbi hasznalathoz és hivatkozashoz. Ha a terméket fa, feltétlenil mellékelje az dtmutatot i Ha sziiksége » Aterméket csak a tipustablan szerepld értékek szerinti halozati fesziiltséqu haldzati aljzathoz csatlakoztassa. 2 ap vegy? . Lo o o
van az itmutats digitdlis mésolatéra, forduljon a szervizkézponthoz. » Aterméket csak jol hozzaférhetd csatlakozéaljzathoz csatlakoztassa, hogy iizemzavar esetén gyorsan le tudja valasztani az elektromos » Csakakkor cseréljen tartozékot, ha a termék teljesen ledllt, €s kihtizta a halzati kébelt a csatlakozoaljzatbl.

Az élelmiszerrel érintkez6 feliiletek tisztitési eldirdsai a Tszritas és karsanTaRAs cim(i fejezetben olvashatok.
Aterméket mindig le kell valasztani a hlézatrl, ha nem biztositott a feliigyelet, illetve Gsszeszerelés, szétszerelés vagy tisztitas el6tt.
Amikodés kozben mozgd tartozékok vagy kiegészitdk cseréje eldtt a terméket ki kell kapcsolni, és le kell valasztani az elektromos

halézatrol.
Ne vegye hasznélatba a terméket, ha sériilést I4t rajta, illetve ha a halézati kébel, vagy a halézati csatlakozd meghibdsodott.
Ha a termék halézati kdbele megsériilt, a veszélymegeldzés érdekében ki kell cseréltetni a gydrtoval, az ligyfélszolgélattal vagy megfeleld

2 Bizronsie

2.1 MEGIEGYZESEK MAGYARAZATA képzettség( szakemberrel. haldzatrol.
i i N o . i » Ne nyissa fel a késziilé Bizza képesitett szakemberre a javitast. Forduljon mindsitett szakmiihelyhez. A garancialis és j6tallasi igény » Az apritd lritése és a termék tisztitdsa sorén legyen dvatos. A kés nagyon éles.
Az itmutatdban a kivetkezo jelcléseket és jelzdszavakat hasznaltuk. hatalyat veszti sajat kezii javits, rossz csatlakoztatds vagy hibds kezelés esetén. » Sohane érjen puszta kézzel a vagokéshez.

£olal 1akadatok

Javitashoz csak olyan alkatrészeket szabad hasznalni, amelyek k az eredeti ké k. Ebben a termékben olyan
elektromos és mechanikus részegységek taldlhatok, melyek nélkiilozhetetlenek a veszélyforrasok elleni védelemhez.

Aterméket nem szabad kiils idékapcsold dréval vagy kiilon tavirdnyitd rendszerrel izemeltetni.

Ne meritse vizbe vagy mds folyadékba a termék motoregységét és a halézati kabelt.

Ne nyiljon vizbe esett elektromos termék utén. llyen esetben azonnal hiizza ki a héldzati csatlakozot. Csak akkor kapcsolja be a terméket, ha a pépesitdrid abban a van, amelyben a pépesitést végzi.

Soha ne fogja meg nedves kézzel a hdldzati csatlakozot. Csak akkor kapcsolja be a terméket, ha a habverd abban a méréedényben van, amelyben az élelmiszer dsszekeverése vagy felverése
Ahalézati csatlakozot soha ne a haldzati kabelnél, hanem mindig a dugét fogva hiizza ki a csatlakozéaljzatbol. torténik.

Akésziiléket soha ne széllitsa a halozati kabelnél fogva. Mieldtt megtisztitand a pépesitdrudat vagy a habverdt, illetve eltavolitand az elakadt élelmiszert, hizza ki a halozati csatlakozdt, és varja
Aterméket és a hdl6zati kabelt tartsa tévol nyilt langtdl és forrd feliiletektdl. meg, amig a pépesitdrid vagy a habverd teljesen ledll.

Haszndlat eltt teljesen tekerje le a halozati kabelt. Ugy rakja le a hdl6zati kébelt, hogy ne okozzon botldsveszélyt, és ne hizédhasson ki Elelmiszer nélkil ne mikadtesse a pépesitérudat 10 masodpercnél tovabb.

véletleniil a csatlakozdaljzathol. A pépesitérudat nem szabad kemény dsszetevdk apritaséra hasznalni.

Ahélozati kabelt ne torje meg és ne helyezze éles feliiletre. Ne haszndlja a terméket forrd élelmiszerekhez (pl. olaj, zsir, his). A bérre fraccsend élelmiszer forrdzasi sériilést okozhat.

A terméket csak beltéri helyiségekben haszndlja. Soha ne hasznélja nedves helyen vagy esében. Ugyeljen arra, hogy mikidés kizben a termék terében ne l6gjon hosszd haj, sal vagy nyaklanc. A forgd részek behuzhatjak ezeket.

Haszndlat és tisztités utdn ismét rakja dssze a terméket, nehogy a szabadon all6 kés miatt megsériiljon. A kést gyermekektdl tévol tartsa.
Soha ne vegye ki az élelmiszert az apritobdl, amig a kés forog.

A motoregység levétele eldtt varja meg, amig a kés ledll.

Soha ne nytiljon bele a még forgd késbe.

/A\FIGYELMEZTETES!

» Ezajelolés/jelzdsz6 kozepes kockazatd veszélyt jeldl, amelyet ha nem keriilnek el, stlyos, akdr haldlos sériiléshez vezethet.

VIGYAZAT!

» Ezajelzdszo lehetséges anyagi kdrokra figyelmeztet.

P

[E] erTEsiTés
» Ezajela haszndlatrdl nydjt hasznos kiegészitd informaciokat.

2.2 JELMAGYARAZAT

Az itmutatdban, a terméken és a csomagoldson a kovetkezd jeldlések keriilnek alkalmazasra:

c E Megfeleldségi nyilatkozat (Idsd MecreLeLds . 1és2): Az itt Iathatd jellel ellatott termékek teljesitik az EurGpai » Ne tegye olyan helyre a terméket, ahonnan kadba vagy mosdokagyloba eshet. » Atermék a pépesitdriddal rendell egyt ban csak rovid ideig, legfeljebb 60 masodpercig hasznalhatd. A habverd rovid
Gazdasagi Térség valamennyi vonatkozo kozosségi eldirasat. » Soha ne helyezzen ilyen targyat a termék késziilékhazak miikadtetése legfeljebb 3 percig tarthat. Az apritd rovid miikodtetése legfeljebb 20 mésodpercig tarthat. Hagyja a terméket lehilni a
— - - - - — » Mindig kapcsolja ki a terméket, és hiizza ki a haldzati csatlakozét, ha nem hasznalja a terméket, éppen tisztitja, vagy ha hibat észlel rajta. diklusok kzott, hogy megelGzze a termek tdlmelegedéseét és karosodasa
f\,,GS Je! az ellendrzdtt l{\ztonsag rov!dltese, Az ezen ellel ellitott termékek megfelelnek a német termékbiztonsagi Csakily médon hetd meg a termék aramellts » A ciklusok kbzott legalabb 2 percig pihentesse a terméket. Ot megszakitas nélkili ciklus utan az Gjrainditashoz hagyni kell a terméket
jogszabélyok (ProdSG) » Ugy vezesse a tapkabelt, hogy azt ne tudja véletleniil meghtizni, és ne okozzon botlasveszélyt. szoba-homérsékletdire hlni.
|1 » Kerilje a szoros hajlitésokat a halzati kabel felcsévélésekor, mivel ezek kérosithatjak a halozati kabelt. » Tisztitds eltt tavolitsa el a ratéteket.
L2 Atermék a Il. érintésvédelmi osztélyba tartozik. » Nem tandcsoljuk h itokabel t dlatat. Ha b itokabelt kell alni doskodjon megfeleld kapacitéstrdl. Legyen » A méredény szintskaldjan ne Iépje tdl a 600 ml-es maximdlis mennyiséget.
Gvatos! A kabelt tgy kell elhelyezni, hogy ne okozzon botldsveszélyt, és ne hizod ki véletleniil a csatlakozdaljzathol. » Nehasznélja a mérdedényt és az apritot élelmiszer-taroldsra. Hasznalat utan legkésbb 2 draval tisztitsa meg a mérdedényt és az apritot.
AFIGVEI.MEZTETES! ATERMEK VESZELYES A GYERMEKEKRE ES A KORLATOZOTT FIZIKAI, ERZEKELESI VAGY MENTALIS 2.4 KiecEszitd BIZTONSAGI UTASITASOK
— Olvassa el az Gtmutatot KEPESSEG( SZEMELYEKRE (PELDAUL AZ IDGSEBB EMBEREKRE, ES AZOKRA, AKIK NINCSENEK FIZIKAI VAGY SZELLEMI
' KEPESSEGEIK TELJES BIRTOKABAN), VAGY AZON SZEMELYEKRE, AKIK NEM RENDELKEZNEK MEGFELELG TAPASZTALATTAL ES VIGYAZAT! MEGHIBASODAS VESZELYE!
JavitészorchLati HotLing 840027 TUDASSAL (PELDAUL A NAGYOBB GYERMEKEKRE).

Aszakszeriitlen hasznélat a termék kérosodésahoz vezethet.

» Aterméket csak akkor hasznalhatjak olyan személyek, akik nincsenek fizikai, érzékelési vagy mentalis képességeik teljes birtokaban,
KERJiK FORDULION A MAGYARORSZAG! illetve akik nem k a sziikséges lattal és tudassal, ha feliigyelik ket, vagy ha a termék biztonsdgos hasznalatat
ALDI ARUHAZAKHOZ. elmagyaraztak nekik és tisztaban vannak a hozza kapcsolddo veszélyekkel.

Gyermekek nem hasznalhatjék a terméket. A terméket és csatlakozovezetékét gyermekektdl tartsa tavol.

Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. A termék nem jétékszer.

Tisztitést és felhasznaldi karbantartast gyermekek nem végezhetnek.

Miikadés kzben ne hagyja feliigyelet nélkiil a terméket. Ha elhagyja a helyiséget, a terméket mindig valassza le az dramellatasrol.
Ugyeljen arra, hogy a terméket ne ranthassa le gyermek a munkafeliiletrd| a hal6zati kabelnél fogva.

Mindig gondosan feliigyelje a gyermekeket, amikor a terméket a kozeliikben haszndlja.

Soha ne haszndlja a terméket fiiggony, fal mellett, szekrény alatt vagy gytlékony anyagok kozelében.

Aterméket konnyen hozzéférhetd, vizszintes, szdraz, stabil munkafeliileten haszndlja. Ne tegye a terméket olyan feliiletre, amely
felforrdsodhat, példaul tiizhelylapra vagy géztiizhely kozelébe.

Ne haszndlja a terméket gydlékony gaz ko ében vagy szélsdséges hémeérsékl
» Neiizemeltesse a terméket ok nélkiil. mert tdl ir

Ne tegye a terméket a munkafelilet szélére.

Ne haszndlja a terméket, ha nem rendeltetésszeriien mkodik, vagy ha leesett, kirosodott vagy vizbe esett. Vigye el a terméket egy
szervizkozpontba ellendrzés és javitds céljabol.

Ne haszndlja a terméket forrédsban lévé vagy kemény élelmiszerek feldolgozésara.

viznek, ill. magas pératartalomnak kitéve.

A Foavaszrisi Cikk Tipusa: PP P
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2.5 RENDELTETESSZER( HASZNALAT 4 EI.Sﬁ HASZNALATBA VETEL 3. Forg'assa' ela reg ", ! az6 'ja’ra"sa'val megegye 6 irdnyba, amig a kété\ka\re’sz'szt')rosan n?m rﬁgzul.
A pépesitéradon lathaté nyil (A) a motoregységen lathato zart lakatra () mutat (Idsd a II. Iépést az A. dbrdn).
+ Aterméket kizdrdlag élelmiszer haztartasi iségben torténd vegyitésére, felverésére, keverésére és apritésara tervezték. Kizérélag 4.1 A TERMEK ES A CSOMAG TARTALMANAK ELLENGRZESE N
ank dlatra késziilt, ipari, kereskedelmi célokra nem alkalmas.
WO>'SLHOAWI-DSYDSSY « Aterméket kizarlag a jelen itmutatdban ismertetett médon hasznalja. Birmely més haszndlat rendeltetésellenesnek mindsiil, anyagi kart VIGYAZAT! MEGHIBASODAS VESZELYE!
ViLsn . PO . L
DUNSZIVG OZOZ . :S;\;:?{ésg:amelyl,serulesllao‘kozrllall. A'ter:r:ntlalk z\samg;/a:"e;zer Slatbel ered kérokert nem vallalfelelgsséget. Ha a csomagoldst figyelmetlenil, éles késsel vagy més hegyes targgyal nyitja ki, akkor a termék konnyen megsériilhet.

» A csomagolds kinyitdsakor dvatosan jarjon el.
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3 TERMEKATTEKINTES

Vegye ki a terméket a csomagoldshdl.

Ellendrizze a csomag hidnytalansagat (dsd a TermexAtrexintés . fejezetet).

Ellendrizze, hogy nem lathatdk-e sériilések a terméken vagy barmely alkatrészén. Amennyiben igen, ne haszndlja a terméket. Lépjen
kapcsolatba az ligyfélszolgalattal az itmutatd lért keresztiil.

Eadiiag

4.2 AvapiszritAs

1. Tavolitsa el a csomagoldanyagot és az dsszes védafoliat.
2. Azels6 haszndlat eldtt tisztitsa meg a termék minden részét a Tiszrités és kareaNTARTAS cim(i fejezetben leirtak szerint.

[5] ERTESITES )
» Ahaszndlat sorén tartsa be a megadott maximalis iizemeltetési iddket. Ha elérte a megadott iizemeltetési iddt, akkor kapcsolja ki a Irényitsaa pépesﬂérudat@ amér6edénybe m
terméket. Tavolitsa el a halozati csatlakozétoa csatlakozéaljzathol, és szobahdmérsékleten hagyja lehilni a terméket. (satlakoztassa a halézati (gaﬂakozmoegy megfeleld haldzati aljzatba.

» Soha ne haszndlja a terméket -+70°C feletti hémérsékletd dsszetevikkel.

» Aterméket csak a mérdedénnyel m vagy az apritoval 0 hasznélja. Ne hasznélja a terméket mas edénnyel.

» Ne toltse a mérdedényt a 600 ml-es szint folé. A centrifugalis erd hatdséra a betdltott folyadék felemelkedhet az edény falan.

» Mindig a legalacsonyabb sebességbeallitassal inditson. Sziikség esetén a ével novelje a seb:
fordulatszamot.

Allitsa be a kivant sebességet/fordulatszdmot a sebessé alyozd o segitségével.

A fékapcsolé gombot o nyomva tartva miikddtesse a terméket a valasztott sebességbedllitassal.

Nyomja meg a turbé gombot o ha maximalis teljesitménnyel vagy sebességgel szeretné hasznalni a terméket.
Engedje fel a fokapcsold vagy a turbd gombot a miivelet befejezéséhez.

10. Huizza ki a hdlozati csatlakoz6t a csatlakozdaljzathol, és szobahd hagyja lehdilni a terméket.

B 5.1 PEPESITORGD HASZNALATA 11. Forgassaela moloregységeto az dramutatd jérasaval ellentétes iranyba, hogy levélassza a pépesitdrudat a motorrol.

¥ PN~

= 5.2 HABVERG HASZNALATA
/\FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A pépesitdrid pengéje éles, és sériilést okozhat. /A\FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
F » Ovatosan kezelje a pépesiteid pengejet. Ha belenyil a forgé habverdbe, becsipddéses sériilést szenvedhet.
‘ m ERTESITES » Soha ne nydljon a forgd habverdbe.
14 » A pépesitoriddal legfeljebb 1 percig miikodtesse a terméket. [5] ERTESITES
» Receptj drgarépaléhez: Legfeljebb 240 g sérgarépat pépesitsen 240 ml vizzel. » Ahabverovel legfeljebb 3 percig mikidtesse a terméket.

» AmérGedény élelmiszer-téroldsra nem alkalmas. » Atojdshab vagy tejszinhab optimalis eldéllitésa érdekében legfeljebb 200 g alapanyagot hasznéljon.

1. Toltse amérdedénybe @) a dd élelmiszert. » Amérbedény élelmiszer-taroldsra nem alkalmas.
o Sebességszabilyozo o Motoregység 0 Habver6rageitd 2. Helyezze a motoregységet a a pépesitdridra m 1. Toltse améréedénybe m afeldolgozando élelmiszert.
a Fokapcsold gomb Feddl 0 Habers A pépesit ratéten lathaté nyil (A) a motoregységen lathatd nyitott lakatra (") mutat (Iésd az I. [épést az A. abran). 2. Helyezzea habver(’)’t@ ahabversrogzitsbe m (Iasd az . lépést a B. abran).
o Turb gomb o Apritogép @ Pépesitdrid (pengével)
-— o Akasztd o Cstiszasgatlo gydrd m Méréedény
= ©  Halozatikabel csatlakozoval @) Késtarts késsel (véddsapkaval®)

=

*A termék hasznalata el6tt dvatosan tavolitsa el a véddsaikét.



3. lllesszea éget () a habverrogzitobe.
A habverdrdgziton lathatd nyil (A) amotoregységen lathaté nyitott lakatra (k) mutat (Idsd a Il. Iépést a B. abran).
4. Forgassaela gységet az 6 jarasaval megegyezd iranyba, amig a két alkatrész szorosan nem rogzill.
Ahabverdrdgzitdn lathat nyil (A) a motoregységen lathat6 zért lakatra mutat (@) (Idsd a lll. 1épést a B. bran).
~N
(1] ﬁ; o
(6]
\ E 0
J
5. Irdnyitsa a habverst €F) a mérsedénybe ().
6. (satlakoztassa a halézati csatlakoz()te egy megfelelg halzati aljzatba.
7. Allitsa be a kivant sebességet/for dmot a sebességszabalyozé o segitségével.
8. Afdkapesolo gomhota nyomva tartva miikodtesse a terméket a valasztott sebességbedllitassal.
9. Nyomja meg a turbé gombot o ha maximalis teljesitménnyel vagy sebességgel szeretné hasznélni a terméket.
10. Engedje fel a fokapcsold vagy a turhd gombot a miivelet befejezéséhez.
1. Huzza ki a haldzati csatlakozot a csatlakozdaljzatbdl, és szobahdmérsékleten hagyja lehdilni a terméket.

12. Forgassa el a motoregységet o az dramutato jarasaval ellentétes iranyba, hogy levalassza a habverdrdgzitot m amotoregységrol.

5.3 APRITO HASZNALATA

/A FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

Akés éles, és sériiléseket okozhat.
» Ovatosan kezelje a kést.

[5] ERTESITES
» Azapritoval legfeljebb 20 masodpercig mikodtesse a terméket.
» Afeldolgozhatd his maximli 200 g. Készitse eld a hust feldolgozasra tgy, hogy 2 cm oldalhosszisagu kockakra vgja.

» Az apritd élelmiszer-trolésra nem alkalmas.

1. Tegye fel a csiiszdsgatlo gydrit o az apritd o aljéra (lasd az 1. [épést a C. dbran).
2. Helyezze be a késtartot a késsel @ az apritéba (lasd all. 1épést a C. dbrén).
3. Toltse az apritdba a feldolgozandé élelmiszert.

|

9.1 A (SOMAGOLAS LESELEJTEZESE

n A csomagolast szétvélogatva tegye a hulladékba. A kartont és papirt a papir, a foliat a méianyag szelektiv
a hulladékgyjtobe tegye.

9.2 A TERMEKHULLADEK KEZELESE

(Az Eurdpai Unidn belii 6, illetve azokban az ahol van szelektiv hulladékgyijtés)
Aleselejtezett késziilék nem keriilhet a haztartasi hulladékba!
iben a termék f d valik, a torvény eldirasai szerint minden felhasznalo koteles a haztartasi
hulladéktol elkiiloniteni és a legkdzelebbi gyjtsallomason leadni. gy biztosithaté a kidobott késziilékek szakszerii
tjrahasznositasa és megeldzhetd a kornyezet kérositdsa. Ezért vannak elldtva az elektromos késziilékek az itt lathat jeloléssel.

10 MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

Mi, az ASCE - ALDI SUD Group Supply Chain Entity GmbH, sajat feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a termék megfelel a felsorolt
unios ird alapvetd kovetelményeinek. Az EU megfeleldségi nyi sziikség esetén kérje a jelen téjékoztatd
hatoldaldn megadott cimen.

11 JovAvLasi

aruhazakhoz.

11.1 JOTALLASI TAJEKOZTATO

A fogyasztoval szerzodést kotd (a jotallasra kitelezett) vllalkozas cégneve és cime:
ALDI Magyarorszag Elelmiszer Bt. (Mészérosok (itja 2., 2051 Biatorbagy, HUNGARY).
Ajotallassal kapcsolatos altalanos szabalyok

A fogyasztd és vallalkozasunk kozotti szerzodés keretében eladott, jogszabély alapjan kdtelezd jotallas ald tartozo uj tartds fogyasztasi cikkekre (a
6 jogszabaly mellékletéb hatérozott, jell 10.000,- Ft eladasi & feletti termékek) eldirt ktelezd jotallasi ido
) 10 000 forintot elérd, de 100 000 forintot meg nem haladd eladasi ér esetén 1 év,
b) 100 000 forintot meghaladd, de 250 000 forintot meg nem haladd eladsi &r esetén 2 év,

) 250 000 forint eladasi ar felett 3 év.

Véllalkozasunk ugyanakkor a jelen jotallasi jegyen feltiintetett, Magyarorszag teriiletén fogyasztonak mindsiild személyek dltal vésarolt, ekként
megjeldlt, uj tartds fogyasztasi cikk esetén az erre vonatkozé alabbi feltételek mellett 3 évre véllal jétallast, fiiggetleniil attdl, hogy a fogyasztdsi
cikk jogszabaly eldirasa alapjan egyébként kotelezd jotallas ald tartozik-e.

Ajotallas nem kozik a fogyd-kop k (pl. vilégl
elhasznlodésara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd é ek a polgari jog
jotallasi kotelezettséget.

Ajotallasi igény a jotallasi hataridcben érvényesithetd. A hataridd el jogvesztéssel jar. Ha k a jotallasi kotel
afogyaszté felhivaséra - megfeleld hatariddben - nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tizott hatdridd elteltétdl szamitott 3 hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag el6tt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hatéridd elmulasztdsa jogvesztéssel jar. A fogyasztd dltali hasznalat soran
keletkezd sériilésekre (pl. karcoldsok, horpadasok, torések) a jotallas nem vonatkozik.

kapacitas, gumi sok, védd-, 6 k) rendes
lomhasznélata szerinti, hibas” volta esetén fennallo

4. Helyezze a fedelet (/) az apritora (Idsd a IIl. Iépést a C. dbran).

o] \
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5. Helyezze a motoregységet (B a fedélre (D).

Afedélen lathatd nyil (A) a motoregységen lathaté nyitott lakatra (") mutat (I4sd az . Iépést a D. brn).
6. Azegyik kezével rogzitse az apritot o A msik kezével forgassa el a égetaz 6 6 jarasaval

alkatrész szorosan nem rgziil.

Afedélen lathat6 nyil (A) a motoregységen lathato zart lakatra mutat (@) (Idsd a Il. Iépést a D. abran).

N
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7. (satlakoztassa a hlézati (satlakozéto egy megfeleld halozati aljzatba.

8. Allitsa be a kivant sebességet dmot a sebessé 'OSegl'tségéveI.

9. Afékapcsold gombot o nyomva tartva miikodtesse a terméket a valasztott sebességbedllitassal.

10. Nyomja meg a turhé gombot o ha maximalis teljesitménnyel vagy sebességgel szeretné hasznalni a terméket.
1. Engedje fel a fokapcsold vagy a turho gombot a miivelet befejezéséhez.

G iranyba, amig a két

.

Ajotallasi hataridd a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd dtadasa napjaval, vagy ha az iizembe helyezést vallalkozasunk vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjan kezdddik. Ha a fogyaszt a fogyasztési cikket az atadastdl szamitott hat honapon tdl helyezteti
iizembe, akkor a jotallasi hataridd kezdd iddpontja a fogyasztasi cikk dtadasanak napja. A fogyasztasi cikk kijavitdsa esetén a jotallas iddtartama
meghosszabbodik a javitasra dtadds napjatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a fogyasztd a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszeriien
nem hasznalhatta. A fogyasztasi cikknek a kicseréléssel vagy a kijavitdssal érintett részére a jotallasi hatari | kezdddik. Ezt a szabalyt kell
alkalmazni arra az esetre is, ha a kijavités kovetkezményeként j hiba keletkezik. Az 6nként véllalt jtallds id6tartama alatt a jétalldsi id6 nem indul
Ujra, kivéve, amennyiben a kicserélésre vagy kijavitdsra a jogszabélyban elGirt jétallési idd alatt keriil sor. Ebben az esetben a jogszabaly szerinti
jotallasi idotartam indul Gjra.

Ajotallas a fogyasztd jogszabalybol eredd jogait nem érinti. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszt a megyei (fovarosi) kereskedelmi és iparkamarak
altal mikodtetett békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

Ajotallashol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa, ill. a fogyasztasi cikk tulajdonjoganak atruhazésa esetén az (j tulajdonos érvé
feltéve, hogy fogyasztonak mindsiilnek.

Ajotallashol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetdek, amelynek nem tehetd feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott csomagoldsanak a
fogyasztd dltali visszaszolgaltatdsa. A jotalldsi jegyen nem rogzitett szabélyok kozasaban a mindenkor hatdlyos 6 magyar jogszabalyi
eldirasok iranyadok. A jotallasi jegy szabdlytalan kidllitasa vagy a jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatésanak elmaradasa a jotallés
érvényességét nem érinti. A jétallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsétasanak elmaraddsa esetén a szerzdés megkotését bizonyitottnak kell
tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - szémlat vagy nyugtat - a fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jétallashol eredd
jogok a szamlaval, ill. nyugtaval érvényesithetdek.

A fogyaszté mindennemii jotallasi igényét érvényesitheti a magyarorszagi ALDI druhézakban, mig a ijavitds, ll. bizonyos esetekben a kicserélés
(sziikség szerint a teljes fogyasztasi cikknek vagy csak egyes alkatrészeinek a kicserélése) iranti igény a fogyasztd valasztdsa szerint a vallalkozasunk
székhelyén, barmely telephelyén, fioktelepén és a jelen jotallasi tajékoztatéban feltiintetett JAVITOSZOLGALATNAL kbzvetlenill is érvényesithet6.
Utdbbi esetben a fogyaszto a kijavitas, ill. kicserélés lebonyolitasanak részleteit a JAVITOSZOLGALATTAL kozvetleniil egyezteti.

Ajotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos kdltségek vallalkozasunkat terhelik. Ha a f asi cikk meghibasodasaban a fogyasztét
terheld karbantartasi kitelezettség elmulasztésa is kozrehatott, a jotallasi kotelezettség telj ével felmeriilt zrehatdsa ard
afogyasztd kteles viselni, ha a fogyasztasi cikk karbantartaséra kozo i kkel vagy ha
tdjékoztatdsi kitelezettségének eleget tett. Kicserélés vagy eldllds esetén a fogyasztd nem koteles a f asi cikknek azt az értékeso
megtériteni, amely a rendeltetésszer(i hasznélat kov énye.

Ajogszabaly alapjan kitelezd jotallés ald es fogyasztasi cikkek esetén, ha az adott fogyasztasi cikk ragzitett bekdtés, ill. 10 kg-nél silyosabb,

I o takintath

vagy to 1ési eszkozon kézi ¢ nem széllithatd, a fogyasztési cikket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a kijavitds az
ii és helyén nem végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrol vallalkozasunk, vagy - a JAVITOSZOLGALATNAL
kozvetleniil érvényesitett kijavitds iranti igény esetén - a JAVITOSZOLGALAT gondoskodik.

Afogyaszté eltérg ése hidnydban a vé koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni, ha

(i) ajogszabaly szerinti jotallasi id6tartam alatt a fogyasztdsi cikk els alkalommal torténd javitdsa soran a vallalkozdsunk részérdl
megallapitdst nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithato; vagy
(ii) a jogszabaly szerinti jétallasi iddtartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét meghibésodik,
valamint, ha a Polgari Torvénykonyvrol sz616 2013. éviV. torvény (,Ptk.") 6:159. § (2) bekezdés b) pontja alapjan a fogyasztd nem igényli a
vételdr aranyos leszallitasat, és a fogyasztd nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozasunk kbltségére kijavitani vagy massal kijavittatni;
vagy
(iii) a fogyasztasi cikk kijavitdsra a kijavitasi igény véllalkozasunk részére valo kozlésétdl szamitott harmincadik napig nem keriil sor.

Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetdség, a vllalkozdsunk koteles a fogyaszté altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének

megfizetését igazold nyugtan szamlan feltiintetett vételdrat nyolc napon beliil a fogyasztd részére visszatériteni.

Anyolc napon beliili kicserélésre vagy vételar visszatéritésre vonatkoz ezen eldirdsok a kitelezd jotallas ald es fogyasztasi cikkek koziil az

ol Cardknd <k Sunénk

p rollerre, quadra, kerékpérra, seg p ira, lakdautora, lakokocsira,
utanfutds lakokocsira, uténfutéra, valamint a motoros vizi jarmdre nem vonatkoznak.
Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikk meghibasoddsa miatt a vasarlastdl (iizembe hely
vallalkozésunk kdteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodds a
Akijavitds sordn a fogyasztdsi cikkbe csak dj alkatrész keriilhet beépitésre.
Vallalkozasunk, ill. a JAVITOSZOLGALAT a kijavitas, ill. kicserélés sorén nem felel a fogyasztasi cikken a fogyasztd, ill. harmadik személy ltal
esetlegesen tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

6l) szémitott 3 belil érvényesit csereigényt,

s

. Huizza ki a hélozati csatlakozot a c 6, s s: hagyja lehlni a terméket.

. Az egyik kezével rogzitse az apritot o A mdsik kezével forgassa el a motoregységet o az 6ramutatd jardsdval ellentétes irdnyba, hogy
levélassza a motoregységet a fedélrdl o

. Vegye le a fedelet az apritdrdl.

. Gvatosan vegye ki a késtartot a késsel @ az apritohol.

. Vegye ki az élelmiszert az apritd

@

i~

>

6 HiBaELHARITAS

D GEENTTTEEED GEEENTTTTED

Atermék nem mkidik. Csatlakoztassa a halozati csatlakozot () egy

megfeleld hlézati aljzatba.

Akésziilék nincs csatlakoztatva a
csatlakozdaljzathoz.

A fékapcsold gombot e vagy a turho
gomboto nem nyomtak meg kelldképpen.

Nyomja meg erdsebben az adott gombot.

Amegfelel ratét nem lett megfeleld Csatlak gfelelden a ratétet.
csatlakoztatva.

7 TiszritAs Es KARBANTARTAS

7.1 Tiszritis

AFIGVELMEZTETES! SERULESVESZELY!
Atermék szakszer(itlen haszndlata sériilést okozhat.
» Tisztitds eltt mindig kapcsolja ki a terméket, és hiizza ki a haldzati kabelt a csatlakozaljzatbdl.
» Tisztités vagy hasznalat kozben soha ne meritse a motoregységet vizbe vagy mas folyadékba.
» Soha ne tartsa a motoregységet foly viz ala.
» Atermék tisztitasanal legyen dvatos. A kés és a penge nagyon éles.

VIGYAZAT! MEGHIBASODAS VESZELYE!
Aszakszeriitlen hasznalat a termék krosodasahoz vezethet.
» Ne hasznéljon agressziv tisztitdszereket vagy kemény keféket a termék tisztitasakor. Ezek ugyanis karosithatjak a feliletet.
» Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon viz és ms folyadék a motoregység hazaba.
» Neftisztitsa a termék motoregységét mosogatdgépben. Méskiilanben a termék tonkremehet.

[5] ERTESiTES
» A kovetkezd tartozékok tisztitds céljabol vizhe

» Mérdedén
» Habvers () (habverérogzitd () nélkil)

7.1.1 A MOTOREGYSEG TISZTITASA

P

Tisztitds el6tt hizza ki a hal6zati csatlakozot (E) a csatlakozdaljzatbl.

Forgassa el a motoregységet o az 6ramutatd jérésaval ellentétes irdnyba, és vélassza le a ratétet a motoregységtol.
Enyhén nedves ruhéval tisztitsa meg a motoregységet. Sziikség esetén kis iségii dszert s f alk
Tovabbi hasznalat vagy tarolds eltt torolje szarazra az dsszes alkatrészt tiszta torlokenddvel.

Pl

Vallalkozasunknak torekednie kel arra, hogy a kijavitdst vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon belil elvégezze. Ha a kijavitds vagy a kicserélés
idétartama a tizendt napot meghaladja, akkor va k a fogyasztot tajék i kdteles a kijavitds vagy a csere varhatd iddtartamardl. A
tajékoztatds a fogyasztd eldzetes hozzdjaruldsa esetén, elektronikus titon vagy a fogyasztd altali atvétel igazolasara alkalmas mas modon torténik.
Ajotallasi igény bejelentése

Afogyasztd a hiba felfedezése utén késedelem nélkiil kiteles a hibat a véllalkozasunkkal kozolni. A hiba felfedezésétdl szamitott 2 honapon
beliil kozolt hibat késedelem nélkiil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés késedelmébdl eredd karért a fogyaszt felelds. A jotalldsi igényt a fogyasztasi
cikk minden olyan hibdja miatt hatériddben érvényesitettnek kell tekinteni, amely a megjeldlt hibét eldidézte. Ha a fogyaszté a jotallasi igényét
afogyasztdsi cikknek - a megjeldlt hiba szempontjabdl - elkiilonithetd része tekintetében érvényesiti, a jotéllasi igény a fogyasztasi cikk egyéh
részeire nem mindsiil érvényesitettnek.

Mentesiilés a jotallasi feleldsség alol

Vallalkozasunk mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a vésarlas iddpontja utn keletkezett (pl. rendeltetésellenes
hasznalat, atalakitas, szakszerdtlen kezelés, helytelen tarolds, elemi kar, a hasznalati-kezelési itmutatd szerinti karbantartés elmulasztasa).
Arendeltetésellenes hasznalat elkeriilése céljabdl a fogyasztasi cikkhez magyar nyelvii hasznalati és kezelési utmutatét mellékeliink és kérjiik,
hogy az abban foglaltakat sajat érdekében tartsa be.

Afogyasztét a jotallas alapjan megilletd jogok

Afogyasztd a Ptk. 6:159. §-aban rogzitett szabélyok szerint

«  kijavitdst vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotalldsi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kételezettnek - masik jotallasi
igény teljesitésével dsszehasonlitva - lan tobbletkoltséget eredmé lembe véve a fogyasztasi cikk hibétlan allapotban
képviselt értékét, a szerzGdésszegés silyat és a jétallasi jog teljesitésével a jogosultnak okozott érdeksé

szerzodéstdl eldlihat, ha vallalkozasunk a kijavitdst vagy a kicserélést nem véllalta, ill. ha ezen kdtelezettségének megfeleld hatéridon belil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy kicseréléshez f(iz6dd érdeke megszint.

Jogszabély alapjan kdtelezd jétallds ald nem tartozd (j tartds fogyasztdsi cikkek esetében (a vonatkozd jogszabaly mellékletében meg nem
hatdrozott, jellemzden 10.000,- Ft eladdsi ar alatti termékek) a fogyaszté a vallalkozasunk altal dnként vallalt jotallasi kotelezettséq alapjén, a
fentiektdl eltérden

« kicserélést igényelhet, vagy

« aszerzodéstol eldlihat és a vételar visszatéritését igényelheti.

Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye. A kijavitast vagy kicserélést - a fogyasztasi cikk tulajdonsagaira és a jogosult dltal elvérhato
Jeltetésére figyel | - megfeleld hatériddn beliil, a jogosult érdekeit kimélve kell elvégezni. A fogyasztd a valasztott jotallési jogarol mésikra

térhet dt, az attéréssel okozott koltséget kiteles azonban vallalkozasunknak megfizetni, kivéve, ha az attérésre vallalkozésunk adott okot, vagy

az attérés egyébként indokolt volt. A j6talldsi igény érvényesi a 4gi jogok dsd 6 jogszabalyi
eldirdsokat kell megfelelden alkalmazni.

7.1.2. A HABVERG, A HABVERORGGZITG, A PEPESITGRUD ES A MEROEDENY TISZTITASA

1. Tisztitds eldtt hizza ki a habverdt a habverdrogzitobl @E).

2. Ahabverdrdgzitét kizarolag enyhén £ t kenddvel tisztitsa.

3. Ahabverst @), a pépesitorudat (E) és amérdedényt () meleg vizzel és enyhe tisztitoszerrel tisztitsa meg.
4. Hagyja a termék minden részét teljesen megszaradni.

7.1.3  APRITO TISZTITASA

Vegye le a fedelet (/) az apritorol o

Ovatosan vegye ki a késtartot a késsel m az apritébol.

Vegye ki a cstiszasgatlé gydrdt o az apritobol.

Egy enyhén benedvesitett ronggyal tisztitsa meg a fedelet és a cstiszésgatlo gy(irit.
Akéstartot a késsel és az apritot meleg vizzel és enyhe tisztitdszerrel tisztitsa meg.
Hagyja a termék minden részét teljesen megszaradni.

AN A o

7.2 TiroLAs

Csak akkor rakja el, ha minden része teljesen szdraz.

«  Azakaszté o segitségével falrol logatva is térolhatja a motoregységet o
«  Aterméket mindig szdraz helyen tartsa.

« (Ovja aterméket a kozvetlen napsugarzastol.

«  Aterméket gyermekek szdmdra hozzéférhetetlen helyen térolja.

« Csomagolja be a terméket a kereskedelmi ¢ ldsaba. Haszndlja fel a ¢

is, hogy a termék védve legyen, és szdllitds

kdzben ne tudjon elmozdulni a kereskedelmi ¢ léson beliil.
8 Mszaki ApAToK
A fogyasztsi cikk tipusa: STB24_06192

Névleges fesziiltség: 220-240V~, 50-60 Hz
Teljesitményfelvétel: 600W
Erintésvédelmi osztaly: Il

Gyartsi szam: 840027
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JAHRE GARANTIE

Diese Bedienungsanleitung (im Folgenden,, Anleitung” genannt) ist Teil des Produkts und enthalt wichtige Informationen zur
Inbetriebnahme und zur Verwendung.

Lesen Sie die Anleitung, inshesondere das Kapitel Sicuerner, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung kann es zu schweren Verletzungen und/oder zu Schéden am Produkt kommen.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir zukiinftige Verwendung und Referenz auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt

diese Anleitung mit. Wenn Sie eine digitale Kopie der Anleitung bendtigen, wenden Sie sich bitte an das Servicecenter.

2.1 HINWEISERKLARUNG

Die folgenden Symbole und Signalwérter werden in dieser Anleitung verwendet.

/A\WARNUNG!

» Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder

eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.
VORSICHT!
» Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.
[5] HINWEIS

» Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zum Betrieb.

2.2 ZEICHENERKLARUNG

Die folgenden Symbole werden in dieser Anleitung, auf dem Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

c € Konformitétserklarung (siehe Kapitel Konrormiirsrktiruna): Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen Wirtschaftsraums.

Das Symbol,GS” steht fiir gepriifte Sicherheit. Produkte, die mit diesem Zeichen gekennzeichnet sind, entsprechen den
Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG).

@ Das Produkt entspricht der Schutzklasse II.

@ Lesen Sie die Anleitung.

hoher Luftfeuchte ausgesetzt ist.
Nehmen Sie das Produkt nicht ohne Zutaten in Betrieb. Es besteht ein Uberhitzungsrisiko.
Positionieren Sie das Produkt nicht am Rand der Arbeitsflache.

gefallen ist. Bringen Sie das Produkt zur Uberpriifung und Reparatur in ein Servicezentrum.
Verwenden Sie das Produkt nicht, um kochende oder harte Lebensmittel zu verarbeiten.

2.5 BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit leicht entziindlichen Gasen oder in denen es extremen Temperaturen, Wasser oder

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nicht ordnungsgemag funktioniert oder wenn es heruntergefallen, beschadigt oder ins Wasser

« Das Produkt ist ausschlieBlich zum Mixen, Schlagen, Riihren und Zerkleinern von Lebensmitteln in haushaltsiiblichen Mengen konzipiert. Es ist

ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich geeignet.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemag und kann zu

Sachschdden oder sogar zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

«  DerHersteller oder Handler iibernimmt keine Haftung fiir Schdden, die durch nicht bestimmungsgemaBen oder falschen Gebrauch entstanden

sind.

2.3 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

AWARHUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

fohlorhafte Flektrinctallati
Ef

Eine eine zu hohe Net: oder eine falsche Bedienung kann einen Stromschlag verursachen.

Das Produkt ist nur fiir den héuslichen Privatgebrauch vorgesehen.

SchlieBen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung der Steckdose mit den Daten auf dem Typenschild iibereinstimmt.

SchlieBen Sie das Produkt nur an eine leicht zugangliche Steckdose an, sodass Sie s bei einem Storfall schnell vom Stromnetz trennen
konnen.

Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es sichtbare Schdden aufweist oder wenn das Netzkabel oder der Netzstecker defekt ist.
Wenn das Netzkabel des Produkts beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder von &hnlich qualifizierten Personen
gewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Offnen Sie nicht das Gehause. Lassen Sie Reparaturen stattdessen von einem qualifizierten Experten durchfiihren. Wenden Sie sich dazu
an eine qualifizierte Fachwerkstatt. Bei eigenhéndig durchgefiihrten Reparaturen, falschem Anschluss oder falscher Bedienung verfallen
jegliche Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche.

Bei Reparaturen diirfen nur Teile verwendet werden, die den urspriinglichen Geratedaten entsprechen. In diesem Produkt befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlsslich sind.

Das Produkt darf nicht mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem betrieben werden.

Tauchen Sie weder die Motoreinheit des Produkts noch das Netzkabel in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Greifen Sie niemals nach einem elektrischen Produkt, wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker.

Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

Verwenden Sie das Netzkabel nie als Tragegriff.

Halten Sie das Produkt und das Netzkabel von offenem Feuer und heiBen Oberflachen fern.

Wickeln Sie vor dem Gebrauch das Netzkabel vollsténdig ab. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass keine Stolpergefahr davon ausgeht und
dass es nicht versehentlich aus der Steckdose gezogen wird.

Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht iiber scharfe Kanten.

Verwenden Sie das Produkt nur in Innenraumen. Betreiben Sie es nie in Feuchtraumen oder im Regen.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.

Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstande in das Gehause des Produkts.

Schalten Sie das Produkt immer aus und ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie es nicht verwenden, wenn Sie es reinigen oder wenn eine
Storung auftritt. Erst dann steht das Produkt nicht mehr unter Strom.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass ein unbeabsichtigtes Ziehen oder dariiber Stolpern nicht maglich ist.

Vermeiden Sie beim Aufwickeln des Netzkabels enge Biegungen, da diese das Netzkabel beschadigen kdnnten.

Von der Verwendung eines Verld kabels wird ak Wenn Sie ein verwenden miissen, stellen Sie sicher,
dass es eine ausreichende Kapazitdt hat. Achten Sie darauf, das Kabel so zu verlegen, dass keine Stolpergefahr davon ausgeht und dass es
nicht versehentlich aus der Steckdose gezogen wird.

AWARNUNG! GEFAHREN FUR KINDER UND PERSONEN MIT VERRINGERTEN PHYSISCHEN, SENSORISCHEN ODER MENTALEN
FAHIGKEITEN (BEISPIELSWEISE TEILWEISE BEHINDERTE, ALTERE PERSONEN MIT EINSCHRANKUNG IHRER PHYSISCHEN UND
MENTALEN FAHIGKEITEN) ODER MANGEL AN ERFAHRUNG UND WISSEN (BEISPIELSWEISE ALTERE KINDER).

Das Produkt kann von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Das Produkt darf nicht von Kindern verwendet werden. Halten Sie das Produkt und seine Anschlussleitung von Kindern fern.

Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

Lassen Sie das Produkt wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt. Trennen Sie das Produkt immer von der Stromversorgung, wenn Sie
den Raum verlassen.

Geschwindigkeitsregler Motoreinheit Schneebesen-Halterung

Ein-/Aus-Taste Deckel Schneebesen
Piirierstab (mit Klinge)

Messbecher

e®OO6

Aufhdngung Antirutschring

(6]

Turbo-Taste 0 Zerkleinerer
o
0

Netzkabel mit Netzstecker Messerhalter mit Messer (mit Schutzkappe*)

*Entfernen Sie vorsichtig die Schutzkappe, bevor Sie das Produkt benutzen.

4 ERSTINBETRIEBNAHME

il

4.1 ProDUKT UND LIEFERUMFANG PRUFEN

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegensténden dffnen, kann das Produkt schnell
beschadigt werden.

» Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

Priifen Sie, ob die Lieferung vollsténdig ist (siehe Kapitel ProbukriBersicat).

Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich an
den Kundendienst iiber die auf der Titelseite dieser Anleitung angegebenen Kontaktstellen.

W

4.2 GRUNDREINIGUNG

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie im Kapitel Reinicune uno WartunG beschrieben.

[5] HINWEIS

Halten Sie bei der Benutzung die angegebenen maximalen Betriebszeiten ein. Schalten Sie das Produkt nach dem Erreichen der
angegebenen Betriebszeit aus. Entfernen Sie den Netzste(kero aus der Steckdose und lassen Sie das Produkt auf Raumtemperatur
abkihlen.

Verwenden Sie das Produkt niemals mit Zutaten, deren Temperatur iiber +70 °Cliegt.

Verwenden Sie das Produkt nur mit dem Messbecher Z) oder dem Zerkleinerer (). Verwenden Sie das Produkt nicht mit anderen
GefaBen.

Fiillen Sie den Messhecher nicht weiter als bis zur 600 ml-Markierung. Die eingefiillte Fliissigkeit kann unter Einfluss der Fliehkraft die
Wande des Bechers emporsteigen.

Starten Sie stets mit der niedrigsten Geschwindigkeitseinstellung. Erhdhen Sie die Geschwindigkeit/Drehzahl falls gewiinscht mit Hilfe
des Geschwindigkeitsreglers o

» Stellen Sie sicher, dass Kinder das Produkt nicht am Netzkabel von der Arbeitsflidche ziehen kinnen.
» Beaufsichtigen Sie Kinder sorgféltig, wenn Sie das Produkt in deren Nahe benutzen.

AWARNUNG!VERLETZIINGSGEFAHR!

UnsachgeméRer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie kein Zubehdr von anderen Marken oder Modellen. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér.

Stellen Sie vor dem Betrieb des Produkts sicher, dass alle Teile sicher eingerastet sind. Verwenden Sie das Produkt nur dann, wenn es
vollstandig und korrekt montiert ist.

Wechseln Sie das Zubehdr nur dann, wenn das Produkt vollstandig stillsteht und das Netzkabel von der Steckdose getrennt ist.

» Anwei 2ur Reini der mit Leb in Kontakt k den Oberfléchen finden Sie im Kapitel Remiung unp WARTUNG.
Das Produkt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu
trennen.

Vor dem Auswechseln von Zubehdr oder Zusatzteilen, die im Betrieb bewegt werden, muss das Produkt ausgeschaltet und vom Netz
getrennt werden.

Gehen Sie beim Leeren des Zerkleinerers und beim Reinigen des Produkts vorsichtig vor. Das Messer ist sehr scharf.

Fassen Sie die Messer niemals mit bloBen Handen an.

Setzen Sie das Produkt nach Benutzung und Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer verletzen. Halten
Sie das Messer fiir Kinder unzuganglich.

Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus dem Zerkleinerer, solange sich das Messer noch dreht.

Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie die Motoreinheit abnehmen.

Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer.

Schalten Sie das Produkt erst dann ein, wenn sich der Piirierstab in dem Messbecher befindet, in dem piiriert wird.

Schalten Sie das Produkt erst dann ein, wenn sich der Schneebesen in dem Messbecher befindet, in dem Lebensmittel vermengt oder
aufgeschlagen werden.

Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie bis der Pilrierstab oder der Schneebesen vollsténdig stillsteht, bevor Sie den Pilrierstab oder
den Schneebesen reinigen oder verklemmte Lebensmittel entfernen.

Betreiben Sie den Piirierstab nicht langer als 10 Sekunden ohne Lebensmittel.

Der Pilrierstab darf nicht zum Zerkleinern harter Zutaten verwendet werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht fiir heiBe Lebensmittel (z. B. 01, Fett, Fleisch). Spritzer konnen bei Hautkontakt zu Verbriihungen fiihren.
Achten Sie darauf, dass lange Haare, Schals oder Halsketten wahrend des Betriebs nicht in den Bereich des Produkts héngen. Sie kénnen
sich in den rotierenden Teilen verfangen.

Das Produkt ist fiir einen Kurzzeitbetrieb mit dem Piirierstab von max. 60 Sekunden ausgelegt. Der Kurzzeitbetrieb mit dem Schneebesen
betrégt max. 3 Minuten. Der Kurzzeitbetrieb mit dem Zerkleinerer betrégt max. 20 Sekunden. Lassen Sie das Produkt zwischen den
einzelnen Zyklen abkiihlen, um zu verhindern, dass das Produkt iiberhitzt und dadurch Schaden nimmt.

Lassen Sie das Produkt zwischen den Zyklen mindestens 2 Minuten ruhen. Nach 5 ununterbrochenen Zyklen muss das Produkt auf
Raumtemperatur abkiihlen, um neu zu starten.

Nehmen Sie die Aufsétze vor der Reinigung ab.

Uberschreiten Sie die Hochstmenge von 600 ml auf der Filllstandsskala des Messbechers nicht.

Verwenden Sie den Messbecher und den Zerkleinerer nicht zur Aufbewahrung von Lebensmitteln. Reinigen Sie den Messbecher und den
Zerkleinerer spatestens 2 Stunden nach dem Gebrauch.

2.4 ZusATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

UnsachgemagBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschddigungen des Produkts fiihren.

» Verwenden Sie das Produkt nie in der Nahe von Gardinen, Wanden, unter Schranken oder in der Nahe anderer entziindlicher Materialien.

» Verwenden Sie das Produkt auf einer leicht zugénglichen, ebenen, trockenen und stabilen Arbeitsfléche. Stellen Sie es nicht auf einer
Oberflache auf, die heil werden kann, z. B. auf einer Herdplatte oder in der Nahe eines Gasherds.

5.1 PURIERSTAB VERWENDEN
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AWARNUNG!VERLETZIINGSGEFAHR!

Die Klinge des Piirierstabs ist scharf und kann Verletzungen hervorrufen.
» Gehen Sie mit der Klinge des Pilrierstabs vorsichtig um.

[&] HINWEIS

» Betreiben Sie das Produkt mit dem Piirierstab fiir maximal 1 Minute.
» Rezeptvorschlag fiir Karottensaft: Piirieren Sie max. 240 g Karotten mit 240 ml Wasser.
» Der Messhecher st nicht fiir die Aufbewahrung von Lebensmitteln geeignet.

Befillen Sie den Messbecher €Z) mit den Lebensmitteln, die Sie verarbeiten wollen.

Stecken Sie die Motoreinheit ((3) auf den Pirierstab ((E).

Der Pfeil (A) auf dem Piirieraufsatz zeigt auf das offene Schloss (") auf der Motoreinheit (siehe Schritt Iin Abb. A).
Drehen Sie die Motoreinheit im Uhrzeigersinn, bis beide Teile fest verbunden sind.

Der Pfeil (A) auf dem Piirieraufsatz zeigt auf das geschlossene Schloss (@) auf der Motoreinheit (siehe Schritt Il in Abb. A).

Halten Sie den Piirierstab (E) in den Messbecher ().

Stecken Sie den Netzsle(kero in eine geeignete Steckdose.

Stellen Sie am Geschwindigkeitsreglero die gewiinschte Geschwindigkeit/Drehzahl ein.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste e, um das Produkt mit der eil lIten Geschwindigkeitseinstellung zu betreiben.
Driicken Sie die Turbo-Taste o wenn Sie die volle Leistung bzw. Drehzahl des Produkts nutzen mdchten.

Lassen Sie die Ein-/Aus-Taste oder die Turbo-Taste los, um den Vorgang zu beenden.

10. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Produkt auf Raumtemperatur abkihlen.

.

Drehen Sie die Motoreinheit o entgegen dem Uhrzeigersinn, um den Pilrierstab von der Motoreinheit zu trennen.



5.2 SCHNEEBESEN VERWENDEN

5.3 ZERKLEINERER VERWENDEN

AWARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Wenn Sie in den rotierenden Schneebesen greifen, kann dies zu Quetschverletzungen fiihren.
» Greifen Sie niemals in den rotierenden Schneebesen.

[5] HINWEIS

» Betreiben Sie das Produkt mit dem Schneebesen fiir maximal 3 Minuten.
» Verwenden Sie zur optimalen Herstellung von Eischnee oder Sahne maximal 200 g.
» Der Messhecher ist nicht fiir die Aufbewahrung von Lebensmitteln geeignet.

1. Befiillen Sie den Messbe(herm mit den Lebensmitteln, die Sie verarbeiten wollen.
2. Stecken Sie den Schneebesen m in die Schneebesen-Halterung m (siehe Schritt | in Abb. B).
3. Stecken Sie die Motoreinheif OaufdieﬁxL besen-Halterung.
Der Pfeil () auf der Schneebesen-Halterung zeigt auf das offene Schloss () auf der Motoreinheit (siehe Schritt Il in Abb. B).
4. Drehen Sie die Motoreinheit im Uhrzeigersinn, bis beide Teile fest verbunden sind.
Der Pfeil (A) auf der Schneebesen-Halterung zeigt auf das geschlossene Schloss (@) auf der Motoreinheit (siehe Schritt Illin Abb. B).

Halten Sie den Schneebesen €F) in den Messbecher 7).

Stecken Sie den Netzstecker o in eine geeignete Steckdose.

Stellen Sie am Geschwindigkeitsregler o die gewiinschte Geschwindigkeit/Drehzahl ein.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste e, um das Produkt mit der eingestellten Geschwindigkeitseinstellung zu betreiben.

Driicken Sie die Turbo-Taste o, wenn Sie die volle Leistung bzw. Drehzahl des Produkts nutzen machten.

Lassen Sie die Ein-/Aus-Taste oder die Turbo-Taste los, um den Vorgang zu beenden.

. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Produkt auf Raumtemperatur abkiihlen.

. Drehen Sie die Motoreinheit O entgegen dem Uhrzeigersinn, um die Schneebesen-Halterung m von der Motoreinheit zu trennen.
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7.2 AUFBEWAHRUNG

Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

+ Nutzen Sie die Aufha O, um die inheit ({3 an der Wand hangend aufzubewahren.

« Bewahren Sie das Produkt stets an einem trockenen Ort auf.

« Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

«  Lagern Sie das Produkt fiir Kinder unzugénglich.

Verpacken Sie das Produkt in der Verkaufsverpackung. Verwenden Sie dabei auch das Verpackungsmaterial, damit das Produkt geschiitzt ist
und sich wahrend des Transports nicht innerhalb der Verkaufsverpackung bewegen kann.

8 TecuNiscHE DATEN

Modell: STB24_06192
Nennspannung: 220-240V~, 50-60 Hz
Leistungsaufnahme: 600W

Schutzklasse: I

Artikelnummer: 840027

9.1 VERPACKUNG ENTSORGEN

Qa Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

9.2 PRODUKT ENTSORGEN

(Anwendbar in der Européischen Union und anderen europdischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)
Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerite
getrennt vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit wird
gewahrleistet, dass Altgeréte fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen
. sind Elektrogerdte mit dem hier abgebildeten Symbol gek ichnet.

10 KoNFORMITATSERKLARUNG

grundlegenden Anforderungen der aufgefiihrten EU-Richtlinien erfiillt. Die EU-Konformitétserkldrung kann bei der auf der

C € Wir, ASCE - ALDI SUD Group Supply Chain Entity GmbH, erklren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt die
Riickseite dieser Anleitung angegebenen Adresse angefordert werden.

AWARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Das Messer ist scharf und kann Verletzungen hervorrufen.
» Gehen Sie mit dem Messer vorsichtig um.

[5] HINWEIS
» Betreiben Sie das Produkt mit dem Zerkleinerer fiir maximal 20 Sekunden.
» Die maximale Menge Fleisch die verarbeitet werden kann, betrégt 200 g. Bereiten Sie das Fleisch zur Verarbeitung vor, indem Sie es in
Wiirfel mit einer Seitenlange von 2 cm schneiden.
» Der Zerkleinerer ist nicht fiir die Aufbewahrung von Lebensmitteln geeignet.
Befestigen Sie den Antirutschring o an der Unterseite des Zerkleinerers o (siehe Schritt | in Abb. C).
Setzen Sie den Messerhalter mit Messer@ in den Zerkleinerer ein (siehe Schritt Ilin Abb. C).
Befiillen Sie den Zerkleinerer mit den Lebensmitteln, die Sie verarbeiten wollen.
Setzen Sie den Deckel ﬂ auf den Zerkleinerer (siehe Schritt I1l in Abb. C).
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Setzen Sie die Motoreinheit ({3) auf den Deckel (€2).

Der Pfeil (A) auf dem Deckel zeigt auf das offene Schloss (") auf der Motoreinheit (siehe Schritt | in Abb. D).

Halten Sie den Zerkleinerer o mit einer Hand fest. Drehen Sie die Motoreinheit mit der anderen Hand im Uhrzeigersinn, bis beide Teile fest
verbunden sind.

Der Pfeil (A) auf dem Deckel zeigt auf das geschlossene Schloss (@) auf der Motoreinheit (siehe Schritt Il in Abb. D).

[

o

11 GARANTIE

Bitte wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an lhre HOFER-Filiale.

11.1 GARANTIEBEDINGUNGEN
Sehr geehrter Kunde

Ihre Vorteile aus der Herstellergarantie:

m 3 Jahre ab Zeitpunkt der Ubernahme
m Kostenfreier Austausch oder Geldriickgabe

Keine Transportkosten

Bitte beachten Sie, dass die Art der Garantieleistung im Einzelfall vom Garanten bestimmt wird.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen:

« Wenden Sie sich mit dem Produkt und zugehdrigem Kassenbon an Ihre HOFER-FILIALE.

Die Garantie gilt nicht:

« beiSchdden durch Elementarereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer, Frost, etc.), Unfall, Transport, ausgelaufenen Batterien oder
unsachgemaBer Benutzung

bei Beschadigung oder Veranderung durch den Kaufer/Dritte

bei Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehlern

bei Schadprog E héden

auf die normale Abnutzung von VerschleiBteilen (z. B. Akkukapazitit)

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die Garantiezeit kann nur verlangert
werden, wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung
und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschri Mindestbedi Das

Serviceunternehmen und der Verkdufer ibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kunden
gespeicherte Daten oder Einstellungen.
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7. Stecken Sie den Netzstecker o in eine geeignete Steckdose.
8. Stellen Sieam Geschwindigkeilsreglero die gewiinschte Geschwindigkeit/Drehzahl ein.
9. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste 6, um das Produkt mit der eil lIten Geschwindigkeitsei zu betreiben.
10. Driicken Sie die Turbo-Taste o, wenn Sie die volle Leistung bzw. Drehzahl des Produkts nutzen mdchten.

1. Lassen Sie die Ein-/Aus-Taste oder die Turbo-Taste los, um den Vorgang zu beenden.

. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Produkt auf Raumtemperatur abkiihlen.

. Halten Sie den Zerkleinerer%nit einer Hand fest. Drehen Sie die Motoreinheit o mit der anderen Hand entgegen dem Uhrzeigersinn, um
die Motoreinheit vom Deckel (/) zu trennen.

. Nehmen Sie den Deckel vom Zerkleinerer ab.

. Entnehmen Sie vorsichtig den Messerhalter mit Messer ) aus dem Zerkleinerer.

. Entnehmen Sie die Lebensmittel aus dem Zerkleinerer.
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6 FEHLERBEHEBUNG

Proeicn Mocuce Usshce D

Das Produkt funktioniert nicht. Das Produkt ist nicht mit der Steckdose Stecken Sie den Netzstecker e in eine geeignete
verbunden. Steckdose.

Die Ein-/Aus-Taste (EJ) oder die Turbo-Taste () Erhdhen Sie den Druck auf die jeweilige Taste.
waurde nicht ausreichend betatigt.

Der jeweilige Aufsatz wurde nicht korrekt
angeschlossen.

SchlieBen Sie den jeweiligen Aufsatz korrekt an.

7 Remnicune uno WARTUNG

7.1 ReNIGUNG

AWARIIUNG!VERLETZIJIIGSGEFAHR!

UnsachgeméRer Umgang mit dem Produkt kann zu Verletzungen fiihren.

» Schalten Sie das Produkt vor der Reinigung immer aus, und trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose.
» Tauchen Sie die Motoreinheit beim Reinigen oder Gebrauch nie in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

» Halten Sie die Motoreinheit niemals unter flieBendes Wasser.

» Gehen Sie beim Reinigen des Produkts vorsichtig vor. Das Messer und die Klinge sind sehr scharf.

VORSICHT! BESCHADIGUNGSGEFAHR!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Produkt kann zu Beschddigungen des Produkts fiihren.

» Verwenden Sie beim Reinigen des Produkts keine aggressiven Reinigungsmittel oder harten Biirsten. Diese konnen die Oberflachen
beschédigen.

» Stellen Sie sicher, dass weder Wasser noch andere Fliissigkeiten in das Gehause der Motoreinheit gelangen.

» Reinigen Sie die Motoreinheit des Produkts nicht im Geschirrspiler. Sie wiirde dadurch zerstort werden.

[5] HINWEIS

» Folgendes Zubehdr kann zur Reinigung in Wasser getaucht werden und ist ebenfalls zur Reinigung in der Spiilmaschine geeignet:
» Messbecher ()
» Schneebesen ) (ohne Schneebesen-Halterung ()

7.1.1 MOTOREINHEIT REINIGEN

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Nelzsteckera aus der Steckdose.

2. Drehen Sie die Motoreinheit o entgegen dem Uhrzeigersinn, um den Aufsatz von der Motoreinheit zu trennen.

3. Reinigen Sie die Motoreinheit mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Bei Bedarf konnen Sie etwas Geschirrspiilmittel verwenden.
4. Vor der weiteren Verwendung oder Lagerung, reiben Sie alle Teile mit einem sauberen Tuch trocken.

7.1.2 SCHNEEBESEN, SCHNEEBESEN-HALTERUNG, PURIERSTAB UND MESSBECHER REINIGEN

1. Ziehen Sie den Schneebesen aus der Schneet Halterung (E) vor der

2. Reinigen Sie die Schneebesen-Halterung nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

3. Reinigen Sie den Schneebesen (), den Pirierstab E) und den Messbecher €Z) mit warmem Wasser und etwas mildem Reinigungsmittel.
4. Lassen Sie alle Teile vollsténdig trocknen.

7.1.3  ZERKLEINERER REINIGEN

Nehmen Sie den Deckel (E3) vom Zerkleinerer () ab.

Entnehmen Sie vorsichtig den Messerhalter mit Messer ) aus dem Zerkleinerer.

Entfernen Sie den Antirutschring () vom Zerkleinerer.

Reinigen Sie den Deckel und den Antirutschring mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

Reinigen Sie den Messerhalter mit Messer und den Zerkleinerer mit warmem Wasser und etwas mildem Reinigungsmittel.
Lassen Sie alle Teile vollstandig trocknen.
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